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|. DECISIONES ADOPTADAS POR LA CONFERENCIA DE LASPARTES

Decision 1/COP.3

Acuerdo sobre la sede de |a secretaria de la Convencidn

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decisién 5/COP.1%, por la que aceptd e ofrecimiento del Gobierno de la
Republica Federal de Alemania de acoger |a secretaria permanente,

Recordando también que &l Acuerdo sobre la sede fue firmado el 18 de agosto de 1998 por
las Naciones Unidas, el Gobierno de la Republica Federal de Alemaniay la secretariade la
Convencion, y que el mismo diatuvo lugar un intercambio de notas que formaban parte del

Acuerdo,

1. Tomanota con satisfaccion de que el Acuerdo sobre la sede entr6 en vigor € 8 de
julio de 1999%

2.  Reitera su reconocimiento al Gobierno de la Republica Federal de Alemania por su
empefio en facilitar €l establecimiento de |a secretaria de la Convencién en Bonn.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.

! Las decisiones de la Conferencia de las Partes en su primer periodo de sesiones figuran en el
documento |CCD/COP(1)/11/Add.1.

2 |CCD/COP (3)/8.
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Decision 2/COP.3

Estrategia de mediano plazo de la secretaria

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decisién 7/COP.2" sobre |a estrategia de mediano plazo de la secretaria,

Tomando nota con reconocimiento de lalabor realizada por la secretaria parala
preparacion de un nuevo documento sobre la estrategia de mediano plazo basado en las
observaciones, propuestas y sugerencias hechas en el segundo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, asi como de las observaciones presentadas por escrito por |as Partes’,

Observando también que la estrategia de mediano plazo puede ser utilizada por |as Partes
Como una orientacién para sus peticiones a la secretaria,

Subrayando el hecho de que para contribuir ala aplicacién efectiva de la Convencion se
requiere una secretaria enérgicay capaz,

Teniendo en cuenta el mandato de la secretaria, de conformidad con las disposiciones de la
Convencion y las decisiones pertinentes de la Conferencia de | as Partes,

Habiendo examinado el documento sobre |a estrategia de mediano plazo de la secretaria,

1. Tomanotade laestrategia de mediano plazo de la secretaria, que figuraen el
documento |CCD/COP(3)/6 y que se adjunta en un anexo ala presente decision, atitulo de
informacion;

2.  Pide alasecretaria que establezca las prioridades de su programa de actividades;

3.  Pidetambién ala secretaria que facilite la evaluacion efectiva de los adelantos que se
logren en pro de los objetivos de la Convencion mediante una recopilacion, resumen y sintesis de
todos los informes sobre su aplicacion que se presenten ala secretaria;

4. Pideademasa Secretario Ejecutivo que efectle un examen general de las
actividades de la secretariay presente un informe al respecto ala Conferencia de | as Partes, para
que lo considere en su sexto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.

! Las decisiones de la Conferencia de | as Partes en su segundo periodo de sesiones figuran en e
documento |CCD/COP(2)/14/Add.1.

2 |CCD/COP(3)/6*.
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. CONTEXTO

1. Laluchamundial paradetener einvertir € proceso de desertificacion y mitigar los efectos
de la sequia en las zonas éridas, semiéridas y subhimedas secas tiene consecuencias
considerables debido ala amplitud geografica de esos procesosy a nimero de paisesy
poblaciones que los padecen. Ello sitlia aesaluchaen el centro de las estrategias iniciadas por la
comunidad internacional para erradicar la pobreza, crear condiciones propicias para el desarrollo
sostenible y proteger ala biosfera de los peligros que la amenazan. La Convencién de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, que ya han ratificado la mayoria de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y Estados observadores, es buena prueba de la
voluntad universal de plasmar la determinacion de los signatarios y paises Partes de asumir este
desafio en nuevas estrategias, disposiciones institucionales y mecanismos apropiados de
concertacion y cooperacion.

2. LaConvencion viene a sumarse a otros instrumentos juridicos con |0s que se procura poner
remedio alos dafios sufridos por el planeta. Pero estambién un instrumento innovador por
cuanto se propone situar un problema bien delimitado en el contexto del desarrollo sostenible,
particularmente en |os paises en desarrollo afectados. La Convencidn encarece una mayor
concertacion entre las actividades que se realicen bajo sus auspicios y las de otros acuerdos
internacionales y toma nota de la tendencia que registran los compromisos de la comunidad
internacional no solo a dar nuevo impulso a una accion internaciona concertada paramejorar la
calidad de vida de los pueblos que viven en las zonas éridas, semidridas y subhlimedas secas sino
también a abordar de maneraintegrada la cuestion del desarrollo sostenible.

3.  Cabe tener presente que la Convencién no dainicio aun programa distinto para combatir
la desertificacion y mitigar los efectos de la sequia: laidea es ofrecer alas autoridades
competentes y atodos los interesados un instrumento apropiado que contribuya a encaminar a
los paises en desarrollo afectados por la via de una estrategia global de planificacion del
desarrollo. En este sentido la Convencion representa tanto un cometido de desarrollo como un
cometido ambiental.

4.  Debe considerarse que el prop6sito de un marco estratégico parala secretaria es
racionalizar sus actividades y facilitar alas Partesy atodos |os interesados informacion sobre las
principales esferas de intervencion en el contexto de la CLD.

5.  Ahoraque comienza a aplicarse la Convencion, parece hecesario promover, bajo la
direccion de las Partes y conforme alas disposiciones de la CLD, un marco normativo que pueda
servir de fuente de informacion sobre | as actividades de la secretaria.

6. LaConvencion asignafuncionesy obligaciones concretas a todos |os agentes pertinentes y
la secretaria constituye un elemento prominente de esa estructura de funciones. La estrategia que
se adopte servira fundamentalmente para ayudar a los paises Partes en desarrollo afectados a
aplicar la Convencion, teniendo presente que la secretaria no tiene ni el mandato ni la capacidad
operacional para atender todas las solicitudes. Si le corresponde, en cambio, promover la
aplicacion de la Convencion facilitando a las diversas Partes informacién que les permita
coordinar sus esfuerzos para que fructifiquen las actividades que emprendan en el marco de la
Convencion.
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1. ORIENTACIONES ESTRATEGI,CAS DE LASACTIVIDADES
DE LA SECRETARIA (2000-2001)

A. Lamisidon dela secretaria

7. LaConvencion de Lucha contrala Desertificacion y la Sequia entré en vigor el 26 de
diciembre de 1996. Con ellalos paises signatarios hicieron suya por primera vez una concepcion
del derecho internacional que iba mucho mas alla de |os temas especializados sobre los que
solian versar las convenciones de este tipo. La comunidad internacional, que reconoce las
proporciones mundiales del problema de la desertificacion y los efectos de la sequia asi como sus
repercusiones sociales, econémicasy politicas, ha puesto en vigor disposiciones juridicas que se
refieren expresamente a compromisos mundiales de desarrollo y de accion integrada en la esfera
de los recursos naturales. Por tanto, el tema de la desertificacion no es ya una cuestion privativa
del medio ambiente sino que constituye un marco de referencia que puede ayudar alos paises a
actuar de forma mas organizaday coherente en las diversas esferas de las que depende la
solucion de los problemas que aborda la Convencion.

8.  Eneste sentido, con la Convencion adquieren un valor considerable todas las medidas,
programas y resoluciones que desde |a primera Conferencia de las Naciones Unidas sobre la
Desertificacion, celebrada en Nairobi en 1977, han procurado, con resultados desiguales o
insuficientes, hacer frente alos problemas que plantea esta gravisima amenaza. La Convencién
contiene numerosas disposiciones sobre enfoques integrados, metodologias y medidas concretas
y globales que permitiran luchar eficazmente contra la desertificacién e intensificar los esfuerzos
por mitigar los efectos de la sequia. Sin embargo, la Convencién aln tiene que encontrar su
verdadera identidad, es decir, e modo de lograr que los interesados la consideren un instrumento
eficaz de lucha contrala desertificacion y los efectos de la sequia. SAlo podra a canzar este
objetivo de forma gradual, fundamentalmente por medio de la accidn conjugada con una
considerable capacidad de adaptacion, y siempre que |os principal es asociados participen
plenamente en los esfuerzos de | os paises Partes en desarrollo afectados y |es brinde su apoyo.

9.  En€fecto, lasecretaria constituye un elemento central de los mecanismos establ ecidos por
la Convencion. Como la desertificacidn es tan sdlo uno de los grandes problemas a que hacen
frente los paises Partes, resulta necesario contar con una secretaria que pueda desempefiar, ala
luz de las disposiciones de la CLD vy las decisiones de la CP, funciones indispensables como las
de prestar servicio alas Partesy facilitar, a peticion de ellas, los esfuerzos de los paises Partes en
desarrollo afectados en actividades concretas relacionadas con la Convencién. Esmas, la
secretaria deberia seguir promoviendo las ventajas comparativas de la Convencion y facilitando
unos procesos de consulta que permitan estrechar 1os lazos de colaboracién. Estatentativa

de vincular atodos |os participantes, incluidos |os organismos especializados de las

Naciones Unidas, |os paises desarrollados y |as organizaciones internacional es, consolidarialas
funciones ya desempefiadas por la secretariaalo largo de los afios.

10. Esimportante destacar que las funciones mencionadas solo podran cumplirse si se toman
en consideracién no solo los recursos de que disponga ef ectivamente |a secretaria para atender la
demanda de servicios, sino también las necesidades constatadas de | os paises Partes en desarrollo
afectados.
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11. Teniendo presente lo anterior, la secretaria desearia seguir trabajando de un modo que
contribuya a restablecer €l equilibrio agroecol 6gico en las zonas &ridas, semiéridasy
subhiimedas secas, adoptar las medidas necesarias parareforzar la capacidad de aplicacion de la
Convencion en los distintos niveles y promover las consultas sobre el proceso de participacion y
la concertacion de acuerdos de colaboracion.

B. Los elementos de la estrategia

12.  Un elemento importante de la funcion de la secretaria seria el de seguir prestando apoyo a
las iniciativas que adopten las Partes para velar por la aplicacion eficaz de la Convencion.

En este plano cabe destacar €l lugar primordial que ocupan los organismos especializados de las
Naciones Unidas y otros asociados internacionales, a los cuales les competen funciones
complementarias en laaplicacion delaCLD.

13. Los principales elementos de |a estrategia de la secretaria para | os afios venideros
consistirian en facilitar €l logro de los objetivos de la Convencién concretamente por medio de lo
siguiente:

- tomar las disposiciones necesarias para los periodos de sesiones de la CP y sus érganos
subsidiariosy facilitarles servicios y documentacion de gran calidad;

- entablar vinculos con otros convenios andlogos y sacar €l maximo partido de la
coordinacion de sus actividades con las de las secretarias de otros 6rganos
internacional es pertinentes;

- crear mayor conciencia publica;

- contribuir a desarrollo de métodos apropiados para aplicar |os criterios de
participacion;

- promover la cooperacion con entidades publicas y privadas;

- contribuir aintensificar los esfuerzos para eliminar la pobreza en |as zonas aridas,
semiaridas y subhiimedas secas mediante el planteamiento delaCLD;

- seguir promoviendo lafuncion de lamujer y de otros colectivos importantes,
comprendida la comunidad de organizaciones no gubernamentales;

- seguir prestando asistencia a los paises Partes en desarrollo afectados a peticion de
ellosy de conformidad con la CLD Yy las decisiones adoptadas por la CP.

14. Setratade unatarea enorme que la secretaria solo podra cumplir mediante la persecucion
gradual de un objetivo a mediano plazo que esté bien determinado y respaldado por la
Conferenciade las Partes. Es de esperar, por tanto, que se procure realzar efectivamente la
funcion de "promocion” y "creacion de sinergias’ de la secretaria.
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[11. PRINCIPALES ESFERAS DEL PROGRAMA PROPUESTO
DE ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA

15. Desde que se aprobd y entrd en vigor la Convencion, la secretaria ha participado en
diversas actividades bajo ladireccion de los paises Partes. Siempre se han presentado alas
Partes informes sobre estas actividades en los periodos de sesiones de negociacion y en los dos
primeros periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes. Las esferas de accion del
programa propuesto son basicamente una prolongacién de las funciones ya desempefiadas por la
secretariaen el marco delaCLD. Esas esferas son las siguientes:

ad)  Prestacion de servicios basicos de secretaria;

b)  Facilitacion de los procesos de aplicacion de la CLD, comprendido el apoyo alas
dindmicas participativas;

c)  Cooperacién con las secretarias de otras convenciones relacionadas con €l desarrollo
sostenible;

d) Senshilizacion publicay facilitacion de ladifusion y € intercambio de informacion.

A. Prestacion de servicios basicos de secretaria

16. De conformidad con las disposiciones de la Convencidn, |as actividades en esta esfera
tendran fundamental mente por objeto prestar ala Conferencia de las Partes y a sus érganos
subsidiarios |os servicios que organicamente le competen a la secretaria. Estos servicios
comprenden el apoyo institucional, juridico y logistico necesario para el normal funcionamiento
de la Conferencia de las Partes y sus 6rganos subsidiarios. También entrafian funciones de
enlacey de relaciones exteriores, asi como funciones administrativas y presupuestarias.

A peticion de la Conferencia de las Partes, |a secretaria también seguira prestando servicios a
Comité de Cienciay Tecnologia (CCT). Su labor consistira en organizar las reuniones
periddicasy especiales del CCT; realizar los estudios que solicite el CCT vy facilitar lalabor

del CCT entre los periodos de sesiones.

B. Facilitacion de los procesos de aplicacion de la CLD, comprendido
el apoyo alas dindmicas participativas

17. Alaluz delaConvenciony de los anexos de aplicacion regional, las actividades en esta
esfera tendran por objeto exhortar alas Partes en la Convencién a elaborar programas de accién
en diversos niveles. La secretaria seguira facilitando los procesos de consulta para que se
concierten acuerdos de colaboracion y se movilice e compromiso de |os principal es asociados
internacionales en la cooperacion. La secretariatambién se encargara de hacer un balance de las
medidas tomadas y de evaluar |os progresos realizados en la aplicacion de la Convencion. Con
este fin colaborara estrechamente con |os organi smos especializados que estén en condiciones de
participar en el proceso delaCLD. En este sentido, se espera que se concierten mas acuerdos
institucional es con otros organismosy organizaciones internacionales. El proposito de todo ello
es poner a disposicion de los paises Partes en desarrollo af ectados todo el apoyo que pueda
facilitar sus esfuerzos de aplicacion de la Convencién.
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C. Cooperacion con las secretarias de otras convenciones rel acionadas
con €l desarrollo sostenible

18. Conforme alas disposiciones de la Convencién y las decisiones de la CP pertinentes, la
secretaria seguira colaborando con |as secretarias de otras convenciones y organizaciones
internacionales como el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO), €
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y el Fondo parael Medio
Ambiente Mundial (FMAM). Y ase han concertado acuerdos con las secretarias del Convenio
sobre la Diversidad Biol6gica (CDB) y la Convencion de Ramsar.  Se estén ultimando acuerdos
analogos con la secretaria de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico, laUNESCO, el PNUMA y e FMAM. Unade las razones para promover la
cooperacion con estas entidades es la convergencia de sus objetivos en el desarrollo sostenible.
En el contexto de la CLD, esta cooperacion contribuiria a una € ecucion més eficaz de los
programas de accion en los diversos niveles. Se procurara fomentar en particular la creacion de
capacidad, €l intercambio de informacion, la constitucion de redes, lainvestigacion y e
desarrollo, y latransferencia, la adaptacion y el desarrollo de tecnologias.

D. Sensibilizaciéon publicay facilitacion de ladifusion
y € intercambio de informacién

19. Lasecretariase propone seguir sensibilizando alos interesados y ala opinion publica
mundial alos problemas que planteala necesidad de luchar contrala desertificacion y mitigar los
efectos de lasequia. En un medio informativo dominado por la mundializacién de la economia,
los problemas relacionados con los peligros del deterioro ambiental alargo plazo pasan
précticamente desapercibidos parala opinion publica. El objetivo consiste fundamentalmente en
despertar una conciencia colectiva de los peligros mundiales que entrafian la desertificacion y los
efectos de lasequia. Las actividades estarén destinadas a los principales interesados y al publico
en general. Laescasez de los recursos financieros asignados a las actividades de lucha contrala
desertificacion y los efectos de la sequia constituye uno de los principales indicios de la
marginalizacion de la"emergencia ambiental".

20. De conformidad con la Convenciény bajo ladireccion de la Conferenciade las Partes, la
secretaria desempefia un papel de mediador parala aplicacion oportunay eficiente de la
Convencion. Estareadelasecretaria seguir dando publicidad al texto de la Convencién 'y
atrayendo la atencion del publico hacialos problemas que planteala CLD.

21. Lasecretariadesearia dar realce alanecesidad de difundir informacion sobre las medidas
adoptadas hastalafecha. Por lo tanto, deberiadirigirse en particular alas autoridades
competentes del aparato estatal, asi como ala sociedad civil y la opinién publica en general.
Deberian redoblarse |os esfuerzos paraintroducir el tema de la Convencién en los planos de la
politica, lalegislacion, la educacion, lainvestigacion, lacienciay la ética. La Conferenciadelas
Partes velaria por que la secretaria obtuviese os medios necesarios para cumplir cabalmente
estas tareas a fin de promover la aplicacion efectiva de la Convencion.
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IV. ESQUEMA DEL PROGRAMA DE ACTIVIDADES DE LA SECRETARIA

22. De conformidad con las disposiciones de la Convencién y las decisiones delaCP, ala
secretaria solo le cabe estimular lamayoria de las actividades propuestas. Gran parte de estas
actividades deberan ser realizadas por |as propias Partes.

A. Apoyo institucional, juridico y logistico ala Conferencia de las Partes
V sus Organos subsidiarios

23. Unatareafundamental de la secretaria consiste en prestar apoyo instituciona y logistico
paralaorganizacion de la Conferencia de las Partes y sus 6rganos subsidiarios. Estas
actividades entrafian la preparacién de informes antes y después de |os periodos de sesionesy la
activacion de un sistema permanente de vigilanciay evaluacion de la aplicacion de la
Convencion. También entrafia el apoyo al CCT entablando comunicacion con institutos de
investigacion y facilitando la vinculacién entre el CCT y la comunidad cientifica internacional .
La secretaria también seguira prestando asesoramiento juridico pararesolver las cuestiones que
plantee la aplicacién de la Convencién.

B. Enlacey relaciones exteriores

24. Lasecretariaesd 6rgano indicado parafacilitar las iniciativas necesarias para poner en
marcha los procesos de integracién de |os esfuerzos de lucha contra la desertificacion como
elemento especifico de casi todos los programas de desarrollo en las zonas aridas, semiaridas y
subhimedas secas. A partir de lalabor yarealizada en esta esfera, la secretaria seguira actuando
en estrecha comunicacion con las instituciones que participan en las actividades rel acionadas con
laCLD. Lafuncién de relaciones exteriores comprendera también |os servicios de informacion,
comunicaciones 'y consulta descritos en otras secciones de |os programas de trabajo propuestos.

C. Evaluacion de los progresos de la aplicacion de la Convencién

25. Laevauacion delos progresos realizados en la aplicacion de la Convencion es otrade las
funciones basicas de la secretaria. Latarea de la secretaria en este plano consistiria en reunir y
analizar lainformacién que dé cuenta del avance en la aplicacion de la Convencion. El objetivo
seria atender las necesidades de | os diversos interesados de informacion fidedigna sobre e
proceso de desertificacion. Al hacerlo, la secretaria facilitardy apoyarala evaluacion efectiva
del avance hacialos objetivos de la Convencién. Cabe sefiaar, sin embargo, que para esta
actividad se necesita todo el apoyo de la Conferencia de las Partes y |a participacion de los
diversos organismos especializados e instituciones.

D. Facilitacién de los procesos de aplicacion de la Convencidn, incluido
el apoyo alas dindmicas participativas

ad)  Fomento de |la coherencia entre |0s programas de accién nacionalesy los enfoques
recomendados en la Convencion

26. Enasociacion con otras instituciones, la secretaria tendriala tarea de promover la
coherencia entre los programas de accion nacionales que han de elaborar las Partes. Lafuncion
de la secretaria en este plano consiste principalmente en prestar asistencia, previa solicitud, para
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la organizacion de seminariosy talleres; estimular los esfuerzos para resolver las cuestiones que
se planteen en relacion con los marcos legislativos y reglamentarios; promover proyectos
experimentales de desarrollo local basados en la participacion, y ayudar alos érganos de
coordinacion nacional acumplir sus obligaciones dimanantes de la Convencion. Este apoyo
podria consistir en asistencia parala preparacion de informes nacionales, fomento de la
capacidad y elaboracién de proyectos especificos relacionados con |os programas de accién
nacionales.

b)  Promocién de reunionesy foros consultivos

27. Lasecretaria seguirainsistiendo en la necesidad de apoyo paralaaplicacion cabal dela
Convencion, especialmente en |os paises Partes en desarrollo afectados. Es deber de la secretaria
recordar que la Convencién ofrece la oportunidad Unica de establecer acuerdos de colaboracion y
asegurar la coherencia congregando a todos |os agentes principales en apoyo de las actividades
contrala desertificacion. Esindispensable, pues, que la secretaria siga estudiando con el Fondo
Internacional de Desarrollo Agricola (FIDA) y € Mecanismo Mundial los mediosy formas de
facilitar la aplicacion de la Convencion en el marco de acuerdos especificos. La secretaria
también entablara e intensificara |os lazos de cooperacion con otros asociados, entre ellos la
Organizacion de las Naciones Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO), el PNUD,

el PNUMA, laUNESCO, & Banco Mundial, la Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM),
los bancos regionales de desarrollo y otras instituciones financieras.

c)  Contribuciones concretas para contribuir ala preparacion de |0s programas de accion
regionalesy subregionales

28. Lasecretaria seguirafacilitando actividades, a peticion de los interesados, para ayudar alas
organi zaciones subregionales y regionales en el contexto delaCLD. Este apoyo podria consistir
en facilitar la organizacién de reuniones, seminariosy talleres; facilitar lamovilizacion de los
expertos que puedan ayudar a determinar |as prioridades; formular proyectos especificos, y
supervisar y evaluar |0os programas de accion.

d) Apoyoalasiniciativas interregionales

29. Lasecretaria seguirabrindando apoyo alasiniciativas interregional es organizando
reuniones consultivas destinadas a promover la cooperacion entre las regiones. A esta altura, los
paises Partes interesados han tomado medidas importantes para intensificar la cooperacion entre
Asiay Africa; entre Africay América Latinay El Caribe, y entre Asia central, el Caucasoy
Europa oriental.

€e)  Apoyo alas dindmicas participativas

30. El fortalecimiento de la cooperacion con las organizaciones no gubernamental es constituye
unade las actividades de la secretaria. Sin embargo, para que se materialice esta cooperacion la
formade movilizar alas organizaciones no gubernamentales consistiria en darles a conocer las
redes existentes de instituciones que se ocupan de |los problemas ambientales.
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E. Facilitacion deladifusiony e intercambio de informacion

a)  Concienciacién de los participantes y de la opinién publica

31. Laconcienciacion de los participantes y de la opinién publica en general es un elemento
fundamental del proceso delaCLD. Debeinformarse a publico sobre losriesgos de la
desertificacion y los efectos de la sequia. También se lo debe convencer de que puede
desempefiar un papel contribuyendo alas corrientes de opinion y tomando iniciativas de apoyo.
Esta labor de sensibilizacion supone una politica de informacion publica que sea coherente y
multiforme. Semejante politica deberia basarse en la produccion de material de informacién
destinado a publico en general, en ladifusion de material educativo para uso de los docentes, en
campahas de prensay en unainteraccion permanente con los medios de comunicacion.

b)  Produccion de material de informacién

32. Lasecretaria continuara las actividades ya iniciadas para producir material de informacion.
Este material comprenderd en particular un boletin de informacion trimestral, comunicados de
prensa, publicaciones sobre evaluaciones y estudios, programas de radio y television, e
instrumentos de informacion publica (juegos de material de divulgacion de la Convencion,
carteles, etc.).

c) Establecimiento de una dependencia de documentacion

33. Estadependenciatendria una biblioteca interna cuyos documentos podrian consultarse por
viade Internet. También tendra un sistema informatizado de acceso alos principales bancos de
datos especializados en los temas de la Convencién. Cabe sefialar que la secretaria se ha
convertido en receptora de informacion y que va disponiendo de una coleccion de documentos
de consulta de interés general.

d) Establecimiento de un sistema de informacién y de comunicaciones

34. Lasecretaria ha creado un sistema de informacion y comunicaciones basado en la
tecnologia de Internet. Se han creado redes electronicas, en particular en AméricaLatinay

El Caribe. El sistema podria ampliarse disefiando programas especificos para ayudar alos
coordinadores nacionales y a otros participantes a obtener el equipo apropiado y aprender a
utilizarlo. Los"productos' de informacion que se proponen alas Partes podrian incluir: bancos
de datos especificos sobre |as actividades de |a secretaria, la Conferencia de las Partes y sus
organos subsidiarios, sistemas interactivos de informacion sobre las actividades regionales de
aplicacion de la Convencion (foros electrénicos regionales, redes de informacion

nacionales, etc.), y laintegracion en redes de las instituciones y organismos dispuestos a
cooperar en los programas de accién regionales de lucha contra la desertificacion.

V. CONCLUSION

35. Debe considerarse que con la gjecucion del programa propuesto para el bienio 2000-2001
se van a consolidar las actividades en que ha participado |a secretaria desde que se aprob6 la
Convencion, cuyafinalidad ha sido promover la Convencién y facilitar la elaboracion y
gjecucion de los programas de accién bajo la direccion de la CP. La secretaria siempre ha
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emprendido sus actividades a peticion de los Estados Partes y dentro de los limites de su
competencia.

36. Con el programa presentado se procura dar un cuadro completo de lafuncién de la
secretaria en |os afios venideros y |as actividades concretas que deben preverse en el marco de la
aplicacion de la Convencion, especialmente en |os paises Partes en desarrollo afectados.

37. Cabe advertir que las actividades previstas sdlo podran fructificar si la secretaria sigue
movilizando la colaboracion y e apoyo necesario de |os organismos especializados de las
Naciones Unidas, |as organizaciones internacional es competentes y la comunidad de

organi zaciones no gubernamentales. L os esfuerzos desplegados por |a secretaria en apoyo de los
procesos de aplicaciéon de la CLD podrian ser evaluados periddicamente por |as Partes.

38. LaConferenciade las Partes quiza desee examinar € programa propuesto paralos
proximos dos afios e impartir orientacion ala secretaria en las esferas de actividad resefiadas en
el presente documento.
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Decision 3/COP.3

Programay presupuesto para €l bienio 2000-2001

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decisién 6/COP.1,

Recordando también los parrafos 3, 9 y 10 del reglamento financiero de la Conferenciade
|as Partes’,

Habiendo examinado el presupuesto por programas propuesto para el bienio 2000-2001
presentado por el Secretario Ejecutivo?, el informe sobre |os resultados financieros del
presupu4esto de la Convencion para1999°, y el informe sobre el estado de |os fondos fiduciarios
en 19997,

Tomando nota con aprecio de la contribucién anual del Gobierno huésped de 1 millén DM,
gue compensa las contribuciones de otras Partes en la Convencion,

A. El presupuesto basico

1.  Apruebael presupuesto béasico para € bienio 2000-2001, que asciende
a13.660.400 ddlares de los EE.UU., paralos fines especificados en €l cuadro 1 infra;

2. Adoptala escalade contribuciones indicativa para 2000 y 2001 contenida en €l
anexo a la presente decision, gjustada para garantizar que ninguna Parte contribuya con menos
del 0,001% del total, que ninguna contribucién rebase el 25% del total y que ninguna
contribucion de un pais menos adelantado rebase el 0,01% del total;

3.  Apruebalaplantilladel presupuesto bésico, contenido en el cuadro 2 infra;

4.  Aprueba un presupuesto paraimprevistos de |os servicios de conferencias, que
asciende a 5.368.900 ddlares de los EE.UU., que se agregara al presupuesto por programas para
el proximo bienio, en caso de que la Asamblea General de las Naciones Unidas decida no
proporcionar recursos para esas actividades en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
para el bienio 2000-2001 (véanse los cuadros 3 'y 4 infra);

5.  Confirmasu autorizacién al Secretario Ejecutivo para que haga transferencias entre
cada unade las consignaciones principales 1 a 6 que figuran en el cuadro 1 infra, hastaun limite

! Decisién 2/COP.1.
2 |CCD/COP(3)/2 y Add.1.
3 |CCD/COP(3)/4y Add.1y 2.

4 1CCD/COP(3)/3 y Add.1.
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global del 15% del gasto estimado total en esas consignaciones, siempre y cuando se aplique
también la limitacion de no reducir en més de un 25% ninguna de esas consignaciones;

6.  Decide mantener el nivel delareserva operacional en € 8,3% del gasto estimado,
incluidos los gastos generales, del presupuesto basi co;

7.  Pide al Secretario Ejecutivo que continle las negociaciones con el Secretario General
de las Naciones Unidas sobre la cuestion de una asignacion de gastos generales para la
financiacion de puestos o actividades adicionales en la esfera administrativa de la secretaria, y
gue informe a respecto ala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones;

8. Invitaatodaslas Partes en la Convencion a que tomen nota de que se esperarecibir
las contribuciones al presupuesto basico el 1° de enero de cada afio, 0 antes, de conformidad con
el parrafo 14 del reglamento financiero de la Convencion, y a que paguen pronto y totalmente, en
cada uno de los afios 2000 y 2001, las contribuciones necesarias para financiar |os gastos
aprobados en virtud del parrafo 1 supra, como compensacién por la contribucién estimada a que
se hace referenciaen € cuarto parrafo del predmbulo ala presente decision, y las contribuciones
que puedan resultar de la decisiéon a que se hace referenciaen el parrafo 4 supra;

9. Pidealas Partes que todavia no lo hayan hecho que paguen |o antes posible y
totalmente las contribuciones necesarias para el presupuesto béasico de la Convencion para 1999;

10. Pidea Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes en su cuarto
periodo de sesiones sobre la necesidad y viabilidad de establecer unidades de coordinacion
regional y sobre las modalidades y |os costos asociados, para que la Conferencia de las Partes
pueda adoptar una decision;

11. Pidea Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes, en su cuarto
periodo de sesiones, de |os resultados financieros del presupuesto de la Convenciony que
formule propuestas para mejorar €l proceso de presupuestacion y presentacion de informes,
teniendo en cuenta las novedadesy las précticas en el ambito de la Convencion Marco sobre €l
Cambio Climético, el Convenio sobre la Diversidad Biologicay cualesquiera otras
organi zaciones intergubernamental es pertinentes, y que proponga los g ustes que puedan ser
necesarios para el bienio 2000-2001;

B. El Fondo Suplementario vy el Fondo Especid

12. Reitera su agradecimiento al Gobierno de Alemania por su generosa contribucién
de 1 millébn DM ala secretaria para los actos de la Convencion organizados por |a secretaria;

13. Tomanotade gasto adicional estimado que habra de realizarse en caso de que €
cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes se celebre en Bonn (véase €l
cuadro 5 infra), einvitaa Secretario Ejecutivo a que solicite contribuciones adicionales para
cubrir ese gasto y/o recurra a cualquier economia o excedente del presupuesto de 1999;

14. Tomanota de las estimaciones de financiacion parael Fondo Suplementario
especificadas por e Secretario Ejecutivo en el documento ICCD/COP(3)/2/Add.1
(17.471.000 délares de los EE.UU. para el bienio 2000-2001; véase € cuadro 6 infra) einvitaa
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las Partes, asi como alos gobiernos de Estados no partes, organi zaciones intergubernamentales y
organi zaciones no gubernamental es a que hagan contribuciones a este Fondo, establecido en
virtud del parrafo 9 del reglamento financiero, con el fin de:

a)  Apoyar laparticipacion de representantes de organizaciones no gubernamentales de
las Partes que son paises en desarrollo afectados, particularmente de |os menos adel antados de
entre ellos, en los periodos de sesiones de la Conferencia de | as Partes;

b)  Facilitar laasistenciaalas Partes que son paises en desarrollo de conformidad con el
apartado c) del parrafo 2 del articulo 23y el parrafo 7 del articulo 26 de la Convencidn, asi como
con los articul os pertinentes de los anexos de aplicacion regional;

¢)  Promover otros fines apropiados compatibles con |os objetivos de la Convencion;

15. Toma nota ademés de las estimaciones de financiacion para el Fondo Especial
especificadas por €l Secretario Ejecutivo en e mismo documento (3.164.000 délares de
los EE.UU. para el bienio 2000-2001; véase €l cuadro 7 infra), e invitaalas Partes, asi como a
los gobiernos de Estados no partes, organizaciones intergubernamentales y organi zaciones no
gubernamental es, a que hagan contribuciones a este Fondo, establecido en virtud del parrafo 10
del reglamento financiero, con el fin de apoyar la participacion de las Partes que son paises en
desarrollo, especialmente |os menos adel antados, af ectados por desertificacidn y/o sequia, en
particular en Africa, en los periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y sus érganos
subsidiarios;

16. Pidea Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes en su cuarto
periodo de sesiones sobre € estado de los fondos fiduciarios establecidos en virtud del
reglamento financiero, y que recabe |as opiniones de | as Partes sobre como podria mejorarse la
presentacion de informes financieros a la Conferencia de las Partes e informe sobre esta cuestion
ala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones.
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Presupuesto por programas para €l bienio 2000-2001

(Miles de ddlares EE.UU.)

Total
Programa 2000 2001 (2000-2001)
1. | Organos normativos 55,0 55,0 110,0
2. | Direcciény gestion gecutivas 752,4 736,4 1.488,8
3. | Apoyo sustantivo ala Conferencia de las Partes
y sus Organos subsidiarios 555,1 530,8 1.085,9
4. | Facilitacion de la aplicacion y la coordinacion 1.653,3 1.645,6 3.298,9
5. | Relaciones exteriores e informacion publica 485,1 481,1 966,2
6. | Administraciony finanzas 1.183,6 1.185,6 2.369,2
7. | Mecanismo Mundial 1.300,0 1.350,0 2.650,0
Total 5.984,5 5.984,5 11.969,0
Gastos generales 778,0 778,0 1.556,0
Reserva operacional* 1354 0 1354
Totd 6.897,9 6.762,5 13.660,4
Menos la contribucion voluntaria del
gobierno del pais huésped 568,2 568,2 1.136,4
Total neto necesario como
contribuciones indicativas 6.329,7 6.194,3 12.524,0

* De conformidad con el parrafo 8 del reglamento financiero de la Convencion, la cantidad
indicada es la diferencia entre la cantidad corriente de la reserva operacional en 1999

(425.900 dolares de los EE.UU.) y la cantidad de 561.300 ddlares de los EE.UU. necesaria para
el bienio 2000-2001.

Cuadro 2
Plantillapara el bienio 2000-2001

2000 | 2001
|. | Cuadro organico y categorias superiores
ASG 1 1
D-1 2 2
P-5 6 6
P-4 8 10
P-3 7 7
P-2 3 4
Total parcial 27 30
I1. | Cuadro de servicios generales 12 13
Totd 39 43
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Cuadro 3

Estimacion de imprevistos para servicios de conferencias

(en caso de que la Asamblea General decida no incluir

los periodos de sesiones de la Conferencia de las

Partes en su presupuesto ordinario)

(Miles de dblares EE.UU.)

Objeto de los gastos 2000 2001 Totd
Servicios de reuniones de las
Naciones Unidas 2.281,0| 2.281,0| 4.562,0
Gastos generales 296,5 296,5 593,0
Reserva operaciond 213,9 0 213,9
Total 2.791,4| 25774 5.368,9
Cuadro 4

Necesidades de personal paraimprevistos en los

servicios de conferencias

2000 | 2001

A. Cuadro orgénico y categorias

superiores

P.4 1 1

Total cuadro orgénicoy categorias

superiores 1 1
B. Total de servicios generales 2 2

Total (A+B) 3 3

Cuadro 5

Costos adicionales asociados a la celebraciodn del cuarto periodo

de sesiones de la Conferencia de las Partes en Bonn

(Miles de dblares EE.UU.)

Objeto de los gastos 2000
Costos adicionales 942,2
Imprevistos 29,0
Tota parcia 971,2
Gastos generales 126,3
Reserva operacional 91,1
Totd 1.188,6
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Cuadro 6

Necesidades estimadas de recursos del Fondo Suplementario

(Miles de ddlares EE.UU.)

Objeto de los gastos 2000 2001 Totd
Necesidades estimadas de 7.950,2| 7.5109| 15.461,1
recursos
Gastos generales* 1.033,5 976,4 2.009,9

Total 8.983,7| 8487,3| 174710

* Tasa estandar del 13% aplicada por las Naciones Unidas para apoyo
administrativo.

Cuadro 7

Necesidades estimadas de recursos del Fondo Especial

(Miles de ddlares EE.UU.)

Objeto de los gastos 2000 2001 Totd
Vigjes de representantes y 1.400,0| 1.400,0 2.800,0
participantes en las reuniones
Gastos generales* 182,0 182,0 364,0

Total 1.582,0/ 1.582,0 3.164,0

* Tasa estdndar del 13% aplicada por las Naciones Unidas para apoyo
administrativo.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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ANexo

ESCALA INDICATIVA DE CONTRIBUCIONES AL PRESUPUESTO BASICO
DE LA CONVENCION (2000-2001)

Escala

Contribuciones

Contribuciones

Partes en la Convencion® indicativa ;i':;ggg ;gg];ggf
(Porcentaje) (Ddlares EE.UU.)
1| Afganistan’ 0,004 250 250
2| Alemania 13,832 875.520 856.800
3| Angola 0,010 630 620
4| Antiguay Barbuda 0,003 190 190
5| Arabia Saudita 0,789 49.940 48.870
6| Argelia 0,121 7.660 7.500
7| Argentina 1,548 97.980 95.890
8| Armenia 0,008 510 500
9| Austria 1,322 83.680 81.890
10| Azerbaiyan 0,016 1.010 990
11 | Bahrein 0,024 1.520 1.490
12 | Bangladesh’ 0,010 630 620
13| Barbados 0,012 760 740
14| Bélgica 1,549 98.050 95.950
15| Belize 0,001 60 60
16 | Benin’ 0,003 190 190
17| Bolivia 0,009 570 560
18| Botswana 0,014 890 870
19| Brasil 2,064 130.650 127.850
20 | Burkina Faso 0,003 190 190
21| Burundi” 0,001 60 60
22| Cabo Verde 0,003 190 190
23| Camboya’ 0,001 60 60
24| Camerin 0,018 1.140 1.110
25| Canada 3,834 242.680 237.490
26| Chad’ 0,001 60 60
27| Chile 0,191 12.090 11.830
28| China 1,396 88.360 86.470
29| Colombia 0,153 9.680 9.480
30| Comunidad Europea 2,500 158.240 154.860
31| Comoras 0,001 60 60
32| Congo’ 0,004 250 250
33| CostaRica 0,022 1.390 1.360
34| Coted'lvoire 0,013 820 810
35| Cuba 0,034 2.150 2.110
36| Dinamarca 0,971 61.460 60.150
37| Djibouti” 0,001 60 60
38 | Dominica 0,001 60 60
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Escala Contr_i buciones Contr_i buciones
Partes en la Convenciont indicativa estl madas esi madas
para 2000 para 2001
(Porcentaje) (DélaresEE.UU.)

39 | Ecuador 0,028 1.770 1.730
40 | Egipto 0,091 5.760 5.640
41| El Salvador 0,017 1.080 1.050
42 | Emiratos Arabes Unidos 0,250 15.820 15.490
43| Eritrea 0,001 60 60
44 | Espafia 3,636 230.150 225.220
45 | Etiopia 0,008 510 500
46 | Fiji 0,005 320 310
47 | Finlandia 0,762 48.230 47.200
48| Francia 9.185 581.380 568.950
49 | Gabon 0,021 1.330 1.300
50 | Gambia 0,001 60 60
51| Georgia 0,009 570 560
52 | Ghana 0,009 570 560
53| Granada 0,001 60 60
54 | Grecia 0,493 31.210 30.540
55 | Guatemala 0,025 1.580 1.550
56 | Guinea 0,004 250 250
57 | Guinea-Bissau’ 0,001 60 60
58 | Guinea Ecuatorial” 0,001 60 60
59| Guyana 0,001 60 60
60 | Haiti~ 0,003 190 190
61 | Honduras 0,004 250 250
62| Hungria 0,169 10.700 10.470
63|India 0,420 26.580 26.020
64 | Indonesia 0,263 16.650 16.290
65 | Iran (Republica ldamica del) 0,226 14.310 14.000
66 | Irlanda 0,315 19.940 19.510
67 | Isandia 0,045 2.850 2.790
68| Islas Cook 0,001 60 60
69 | I1slas Marshall 0,001 60 60
70| I1slas Salomoén 0,001 60 60
71| Israel 0,491 31.080 30.410
72| Italia 7,629 482.890 472.560
73| Jamahiriya Arabe Libia 0,174 11.010 10.780
74 | Jamaica 0,008 510 500
75| Japon 25.000 1.582.540 1.548.500
76 | Jordania 0,008 510 500
77| Kazajstén 0,067 4.240 4.150
78| Kenya 0,009 570 560
79| Kirguistan 0,008 510 500
80 | Kiribati 0,001 60 60
81| Kuwait 0,179 11.330 11.090
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Escala Contr_i buciones Contr_i buciones
Partes en la Convenciont indicativa esfl madas esi madas
para 2000 para 2001
(Porcentaje) (DélaresEE.UU.)
82| Lesotho’ 0,003 190 190
83| Libano 0,022 1.390 1.360
84| Liberia 0,003 190 190
85 | Luxemburgo 0,095 6.010 5.880
86 | Madagascar 0,004 250 250
87 |Maasia 0,257 16.270 15.920
88| Malawi’ 0,003 190 190
89| Mali’ 0,003 190 190
90 | Malta 0,020 1.270 1.240
91| Marruecos 0,058 3.670 3.590
92 | Mauricio 0,013 820 810
93| Mauritania 0,001 60 60
94| México 1,396 88.360 86.470
95 | Micronesia (Estados Federados de) 0,001 60 60
96 | M6naco 0,005 320 310
97 | Mongolia 0,003 190 190
98| Mozambique 0,001 60 60
99 | Myanmar’ 0,010 630 620
100 | Namibia 0,009 570 560
101 | Nauru 0,001 60 60
102 | Nepal” 0,005 320 310
103 | Nicaragua 0,001 60 60
104 | Niger’ 0,003 190 190
105| Nigeria 0,045 2.850 2.790
106 | Niue 0,001 60 60
107 | Noruega 0,856 54.180 53.020
108 | Oméan 0,071 4.490 4.400
109 | Paises Bajos 2.290 144.950 141.850
110| Pakistan 0,083 5.250 5.140
111 | Palau’ 0,001 70 60
112 | Panama 0,018 1.140 1.110
113 | Paraguay 0,020 1.270 1.240
114 | Peru 0,138 8.730 8.550
115 | Portugal 0,605 38.290 37.480
116 | Qatar 0,046 2.910 2.850
117 | Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda 7,145 452.260 442.580
del Norte

118 | Replblica Arabe Siria 0,090 5.700 5.570
119 | Repuiblica Centroafricana 0,001 60 60
120 | Republica de Corea 1,412 89.380 87.460
121 | Repuiblica Democrética Popular Lao 0,001 60 60
122 | Reptiblica Democrética del Congo’ 0,010 630 620
123 | Republicade Moldova 0,014 890 870
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124 | Republica Dominicana 0,021 1.330 1.300
125 | Repiblica Unida de Tanzania 0,004 250 250
126 | Rumania 0,079 5.000 4.890
127 | Rwanda 0,001 60 60
128 | Saint Kittsy Nevis 0,001 60 60
129 | Samoa 0,001 60 60
130| San Marino 0,003 190 190
131 | Santa Lucia 0,001 60 60
132 | Santo Toméy Principe 0,001 60 60
133 | San Vicentey las Granadinas 0,001 60 60
134 | Senegal 0,008 510 500
135 | Seychelles 0,003 190 190
136 | Sierra Leona 0,001 60 60
137 | Singapur 0,251 15.890 15.550
138 | Sri Lanka 0,017 1.080 1.050
139 | Sudéfrica 0,514 32.530 31.840
140 | Sudan’ 0,009 570 560
141 | Suecia 1,514 95.830 93.780
142 | Suiza 1,705 107.920 105.610
143 | Swazilandia 0,003 190 190
144 | Tayikistan 0,005 320 310
145 | Togo' 0,001 60 60
146 | Tonga 0,001 60 60
147 | TUnez 0,039 2.470 2.420
148 | Turkmenistan 0,008 510 500
149 | Turquia 0,618 39.120 38.280
150 | Tuvalu 0,001 60 60
151 | Uganda 0,005 320 310
152 | Uruguay 0,067 4.240 4.150
153 | Uzbekistan 0,035 2.220 2.170
154 | Vanuatu 0,001 60 60
155 | Venezuela 0,224 14.180 13.880
156 | Viet Nam 0,009 570 560
157 | Yemen' 0,010 630 620
158 | Zambia 0,003 190 190
159 | Zimbabwe 0,013 820 810
Total delas Partes 100,000 6.329.700 6.194.300

" Pais menos adelantados.

! Las Partes comprenden los Estados y organizaciones regionales de integracion econémica que
son Partes en la Convencién a 31 de diciembre de 1999.
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Decision 4/COP.3

Programa de trabajo de la Conferencia de | as Partes

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 22 de la Convencion,

Recordando asimismo sus decisiones 9/COP.1y 2/COP.2, sobre su programa de
trabajo, 10/COP.1, sobre el examen de la aplicacion de la Convencion, y 11/COP.1, sobre los
procedimientos parala comunicacion de informacion y el examen de la aplicacién de la
Convencion,

1. Decideincorporar los siguientes temas seleccionados en el programa de su cuarto
periodo de sesionesy, de ser necesario, de su quinto periodo de sesiones:

a)  Examen delaaplicacion de la Convencion y de los acuerdos institucionales, con
arreglo alo dispuesto en los apartados a) y b) del parrafo 2 del articulo 22y en el articulo 26 de
la Convencion:

i)  Examen delos informes sobre la aplicacion de la Convencidn presentados por |os
paises Partes afectados de regiones distintas de Africa, incluida lainformacién sobre
€l proceso de participacion y sobre la experiencia adquiriday los resultados
alcanzados en la preparacion y gjecucion de los programas de accién nacionales;

ii)  Examen del informe sobre |os progresos realizados en |a preparacion y €jecucion de
los programas de accion regionales y subregionales en |as regiones distintas de
Africa;

iii)  Examen delosinformes de los paises Partes desarrollados sobre las medidas que
hayan adoptado para contribuir ala preparacion y gjecucion de los programas de
accion de los paises Partes afectados de regiones distintas de Africa, incluida
informacion sobre |0s recursos financieros que hayan suministrado o estén
suministrando en el marco de la Convencion;

iv)  Examen de lainformacion proporcionada por los 6rganos, fondosy programas
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, asi como por otras organizaciones
intergubernamentales y no gubernamental es, sobre sus actividades de apoyo ala
preparacion y gecucion de los programas de accidn en e marco de la Convencion,

v)  Examen de un anexo adicional de aplicacion regional de la Convencidn, con miras a
su aprobacion;

b)  Examen, de acuerdo con lo dispuesto en €l apartado d) del parrafo 2 del articulo 22
de la Convencién, del informe del Comité de Cienciay Tecnologia, con inclusion de sus
recomendaciones a la Conferencia de las Partes y su programa de trabajo, y provision de
orientaciones a dicho Comité;
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¢)  Examen, de conformidad con ese mismo articulo, del informe del Mecanismo
Mundial sobre sus actividades, y provision de orientaciones a dicho érgano;

d)  Examen delainformacién de que se disponga sobre la financiacion de la aplicacion
de la Convencién por organismos e instituciones multilateral es, incluida informacion sobre las
actividades del Fondo para el Medio Ambiente Mundia destinadas a combatir la desertificacion
gue guarden relacidn con sus cuatro esferas principal es de accidn, seguin se sefialaen el
apartado b) del parrafo 2 del articulo 20 de la Convencion;

€) Examen de las actividades destinadas a promover y reforzar las relaciones con otras
convenciones pertinentes y con |os organismos, organizaciones e instituciones internacional es
pertinentes;

f)  Ajuste del programay el presupuesto;
d) Examen delostemas pendientes:

1)  Examen de procedimientos y mecanismos institucionales pararesolver las
cuestiones que puedan plantearse en relacion con la aplicacion de la
Convencion, de acuerdo con €l articulo 27 de ésta, con miras a decidir laforma
de hacer avanzar esta cuestion;

ii)  Examen delos anexos en que figuren procedimientos de arbitraje y
conciliacién, de acuerdo con los parrafos 2 @) y 6 del articulo 28 dela
Convencion;

iii)  Examen del articulo 47 del reglamento; y
h)  Didogo abierto con las organizaciones no gubernamentales,

2. Decide asmismo incorporar €l siguiente tema seleccionado en el programa de su
quinto periodo de sesiones:

a)  Aprobacion del programay € presupuesto para el bienio 2002-2003;

3.  Pide alasecretaria que distribuya en todos los idiomas oficiales, al menos tres meses
antes del cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, un programa provisional
anotado, y la documentacién apropiada para ese periodo de sesiones, que reflgjen las decisiones
que figuran en el parrafo 1 supra.

122 sesién plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 5/COP.3

Examen de informes sobre la aplicacion de la Convencidn

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 26 de la Convencion,

Recordando también las decisiones 10/COP.1y 10/COP.2 sobre el examen de la aplicacion
de la Convencién, asi como la decisién 11/COP.1 sobre procedimientos para la comunicacion de
informacion y examen de la aplicacion,

Habiendo examinado los informes presentados por Estados Partes africanos af ectados,
organi zaci ones subregionales, que son paises Partes desarrollados, organizaciones del sistema de
las Naciones Unidas, organizaciones intergubernamentales y organizaciones no gubernamentales
sobre la aplicacion de la Convencion, y su compilacion y sintesis por la secretaria,

Habiendo examinado también |a pertinencia de | as observaciones, sugerenciasy
recomendaciones cocntenidas en los informes y de las formuladas durante |os debates del grupo
en su actual periodo de sesiones,

A. Informes de los paises en desarrollo afectados

1.  Acoge con satisfaccion los progresos realizados en |os paises Partes africanos
afectados, |0 que demuestra la considerable gama de actividades y esfuerzos yarealizados en la
aplicacion de la Convencion, y particularmente en la preparacion, adopcion y aplicacion de
programas de accion;

2.  Expresasu reconocimiento por el considerable nimero de informes presentados por
paises Partes africanos para que |os examinarala Conferencia de las Partes en su actual periodo
de sesiones;

3. Alientaalos paises en desarrollo afectados a que apoyen y refuercen las reformas en
curso paralograr unamayor descentralizacion y a que prosigan sus esfuerzos para aplicar la
Convencion, sobre todo anivel local;

4.  Subrayalaimportancia de potenciar ala poblaciony de que ésta participe en e
proceso de formulacion, aplicacion y evaluacion de los programas de accidn nacionales;

5.  Alientaalas Partes que son paises en desarrollo af ectados a que refuercen, segun
proceda, |os vincul os entre los funcionarios de enlace nacionales y sus autoridades encargadas de
la cooperacion parael desarrollo;

6. Alientatambién alas Partes que son paises en desarrollo afectados a que mejoren la
integracion de la aplicacion de la Convencidn en las estrategias nacionales de desarrollo y otras
esferas de politica pertinentes;
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B. Informes de las organizaciones subregionales vy regionaes

7.  Reconoce laimportante funcién desempefiada por las organizaciones subregionales y
regionales africanas en la preparacion y aplicacion de programas de accion regionalesy
subregionales y mediante |a asistencia a algunos paises en la preparacion y aplicacion de sus
programas de accion nacionales;

8.  Reconoce lanecesidad de adoptar |as medidas apropiadas paraintegrar a los paises
africanos que no son miembros de las mencionadas organizaciones en la preparacion y
aplicacion de los programas de accion subregionales relativos a las cinco subregiones africanas
establecidas en el articulo 10 del anexo de aplicacion regional para Africa;

9.  Reconoce que los programas de accién subregionales y regionales son posibles
instrumentos para abordar, entre otras cosas, €l aprovechamiento sostenible de los recursos
naturales transfronterizos y promover iniciativas para obtener una mayor eficiencia mediante la
accion conjunta;

10. Invitaalas organizaciones regionalesy subregionales a que incluyan en su programa,
seguin proceda, €l fomento de la cooperacion y € intercambio de experiencias entre sus Estados
miembros por o que respecta a la aplicacion de la Convencion;

11. Invitatambién alos paises Partes africanos af ectados a que establezcan las relaciones
adecuadas entre los programas de accidn nacionales, subregionalesy regionales, mediante
consultas suficientes entre esas instancias;

12. Recomienda que las Partes que son paises en desarrollo afectados se aseguren de que
en |los programas de accion subregionales y regionales no se gjecuten proyectos o realicen
actividades similares alos derivados de | os programas de accion nacionales, centrandose en los
temas en que | as actividades subregionales y regionales tengan claramente una ventgja
comparativa sobre |os programas de accién nacionales;

C. Informes de |los paises desarrollados

13. Toma nota con reconocimiento del constante apoyo prestado por varias Partes que
son paises desarrollados a las actividades de lucha contra la desertificacién o de mitigacion de
los efectos de la sequia;

14. Toma nota de la necesidad de diferenciar claramente las contribuciones asignadas a
lalucha contra la desertificacion, la mitigacion de los efectos de la sequiay la degradacién de las
tierras del resto de la asistencia oficial parael desarrollo, asi como de difundir esainformacion;

15. Instaalas Partes que son paises desarrollados aintensificar sus esfuerzos de
sensibilizaci6n sobre | as cuestiones rel acionadas con la Convencion entre todos sus érganos e
instituciones competentes,

16. Alientaalas Partes que son paises desarrollados a que, con miras a una aplicacion
efectivay eficiente de la Convencion, coordinen e intensifiquen sus esfuerzos paraincorporar la
aplicacion de la Convencion en las actividades bilaterales y multilaterales presentesy futuras de
cooperacién para el desarrollo;
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17. Pide alas Partes que son paises desarrollados que se esfuercen por mejorar sus
informes sobre las medidas que hayan adoptado para ayudar alas Partes que son paises en
desarrollo afectados a aplicar la Convencion, y que presenten esos informes a tiempo para su
examen por la Conferencia de | as Partes;

18. Instaalas Partes que son paises desarrollados a que ayuden alas Partes que son
paises en desarrollo afectados a reforzar los vinculos entre la Convencidn y otras convenciones
de Rio, para compartir experienciasy utilizar, seglin proceda, datos comunes;

D. Informes de las organizaciones del sistema de las Naciones Unidas
y las organizaciones intergubernamental es

19. Recomienda que la experiencia adquiriday las ensefianzas extraidas del
establecimiento de redes técnicas entre |os paises afectados y de la organizacion de sistemas de
vigilancia para los sistemas de gestion de la sequiay del agua dulce, asi como de ordenacion del
medio ambiente, por |os organismos especializados de las Naciones Unidas se difundan a todos
los foros pertinentes;

20. Destacalaimportancia de la coordinacion de lalabor técnica entre los organismos
especializados de las Naciones Unidas y la secretaria;

E. Informes de |las organizaciones no gubernamentales

21. Expresaasimismo su reconocimiento por losinformesy estudios de casos
presentados por |as organizaciones no gubernamental es sobre sus actividades en aplicacion de
los programas de accién, especialmente de los programas de accion nacionales, y alientaa que se
presenten informes especialmente por conducto de sus redes de organizaciones,

22. Reconoce el papel y la contribucién especiales de la sociedad civil, especiamente de
las organizaciones no gubernamentales, en la aplicacion de las medidas destinadas a luchar
contra la desertificacion o amitigar los efectos de la sequia, y dlienta alas Partes a que utilicen
sus capacidades para mejorar la aplicacion de la Convencion;

F. Otros asuntos

23. Alientaalas Partes aestimar y evaluar |os progresos realizados en la aplicacion de la
Convencion utilizando indicadores y puntos de referencia pertinentes, cuantificables y fécilmente
verificables, incluidos los relacionados con la medicidn de |a participacion de todas las
poblaciones, las comunidades y |os grupos importantes |ocales, especialmente las mujeresy los
jovenes;

24. Pide alas Partes que adopten medidas para garantizar que se refuerce la capacidad de
lamujer, especialmente en la base, por conducto de |os programas de accion nacionales, en
particular en las esferas de la sensibilizacion, la educacién, laformacion, las actividades de
generacion deingresosy e acceso al crédito; y parafomentar la participacion de lamujer en la
adopcién de decisiones relativas a la aplicacion de la Convencién;

25. Pide alos gobiernos, los paises desarrollados, |os organismos y programas de las
Naciones Unidas, |as organizaciones intergubernamentales y no gubernamentalesy el sector
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privado que aumenten su apoyo para mejorar la aplicacién de la Convencion suministrando
recursos financieros y facilitando la transferencia de tecnol ogia a las Partes que son paises en
desarrollo afectados, en particular de Africa, asi como mejorando la coordinacion entre todos |os
agentes,

26. Pide alasecretaria que presente en los proximos periodos de sesiones de la
Conferenciade las Partes una sintesis por cada subregién, afin de preparar un documento
comparativo sobre |os progresos realizados en la aplicacion de la Convencion por |os paises
Partes afectados,

27. Tomanotade lacolaboracion entre la secretariay el Programa de las Naciones
Unidas parael Medio Ambiente, el Banco Africano de Desarrollo y la Comision Econémicay
Social de las Naciones Unidas para Asiay € Pacifico, en el proceso de establecimiento de
unidades de coordinacion regional en Africa, Asiay AméricaLatinay el Caribe, y toma nota
también de la decision adoptada por la Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones
de pedir al Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia en su cuarto periodo de sesiones
sobre la necesidad y viabilidad de establecer unidades de coordinacion regional y sobre las
modalidades y los costos asociados, afin de que la Conferencia de | as Partes pueda adoptar una
decision;

28. Pide al Secretario Ejecutivo de la Convencién y al Director Gerente del Mecanismo
Mundial que preparen una guia para ayudar alas Partes que son paises en desarrollo afectados a
realizar procesos de consulta para concertar acuerdos de asociacién basados en la experiencia
adquirida en otros arreglos de ese tipo y en procesos innovadores,

29. Pide asimismo a Secretario Ejecutivo de la Convenciony a Director Gerente del
Mecanismo Mundia que, de conformidad con lo dispuesto en la Convencion, ayuden
efectivamente a las Partes que son paises africanos af ectados, cuando asi |o soliciten, afacilitar
la realizacion de procesos de consulta para negociar y concertar acuerdos de asociacion basados
en los programas de accion nacionales, subregionales y regionales;

30. Pide ademés a Secretario Ejecutivo de la Convenciony al Director Gerente del
Mecanismo Mundia que informen en cada periodo de sesiones sobre €l papel que hayan
desempefiado en la facilitacion de esos procesos y 10s resultados obtenidos.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 6/COP.3

Procedimiento para el examen de la aplicacion de la Convencion

La Conferenciade las Partes,

Recordando sus decisiones 10/COP.1y 10/COP.2, sobre el examen de la aplicacion dela
Convencion,

Recordando también los apartados @), b) y c) del parrafo 2 del articulo 22, y los
articulos 24 y 26 de la Convencion,

1.  Acoge con beneplacito el considerable nimero de informes presentados por las
Partes que son paises africanos af ectados y su notable calidad, asi como los esfuerzos realizados
por lasecretaria para preparar unarecopilacion y sintesis de los informes sobre la aplicacion de
la Convencién por esas Partes;

2. Tomanota de la organizacién de mesas redondas sobre el examen de losinformes
nacionales acerca de la aplicacién de la Convencion por las Partes que son paises africanos
afectados;

3.  Decideestablecer un grupo de trabajo ad hoc para que examiney analice en
profundidad, en el cuarto periodo de sesiones, |os informes presentados en su tercer periodo de
sesionesy |0s que se presenten en su cuarto periodo de sesiones, con el fin de sacar conclusiones
y proponer recomendaciones concretas sobre nuevas medidas para aplicar la Convencion;

4.  Recuerdaque losinformes de las Partes, junto con el asesoramiento y lainformacion
proporcionados por el Comité de Cienciay Tecnologiay por el Mecanismo Mundial con arreglo
a sus respectivos mandatos, y los demas informes que la Conferencia de las Partes pueda
solicitar, constituiran la base para el examen de la aplicacién por la Conferencia de las Partes, y,
por lo tanto, invitaa Comité de Cienciay Tecnologiay a Mecanismo Mundial a que faciliten
asesoramiento e informacion que sean de utilidad para examinar la aplicacion de la Convencion
en su cuarto periodo de sesiones;

5. Invitaalas Partesy alas deméas ingtituciones y organizaciones interesadas, incluidas
las organizaciones no gubernamental es, a que presenten propuestas y sugerencias por escrito
sobre la necesidad de establecer un comité encargado de examinar la aplicacion de la
Convencion, no mas tarde del 30 de abril de 2000, para que la secretarialas recopile, resumay
distribuya con objeto de seguir mejorando el sistema de examen existente y de facilitar su
consideracion, asi como de adoptar una decision en el cuarto periodo de sesionesy, si es
necesario, en el quinto periodo de sesiones,

6. Pideal Secretario Ejecutivo de la Convencion que haga todos los arreglos necesarios
para que el mencionado grupo de trabajo ad hoc cumpla su mandato y se relinaen €l cuarto
periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 7/COP.3

Anexo adicional de aplicacion regional de la Convencién para
Europa Central y Orientd

La Conferencia de las Partes,

Recordando |l as resoluciones de la Asamblea General 52/198, de 18 de diciembre de 1997,
y 53/191, de 15 de diciembre de 1998, sobre la aplicacion de la Convencion,

Recordando también su decisién 11/COP.2, en la que la Conferenciainstd alos paises
observadores de Europa central y oriental a que adoptaran las medidas apropiadas para pasar a
ser Partes en la Convencidn y los invitd a que presentaran un proyecto de anexo adicional de
aplicacién regional de la Convencion para su examen por la Conferencia de las Partes en su
tercer periodo de sesiones,

Acogiendo con beneplé&cito las adhesiones de |os paises de Europa central y oriental ala
Convencion asi como |los adelantos en la elaboracion de un proyecto de anexo adicional de
aplicacion regional de la Convenciodn paralos paises de Europa central y oriental,

1. Invitaalos paises de Europa central y oriental y atodas las Partes en la Convencion
aque prosigan, bajo los auspicios de la Mesa de la Conferencia de las Partes, 1as consultas sobre
el proyecto de anexo adicional de aplicacion regional, con miras a su aprobacion en el cuarto
periodo de sesiones;

2. Pidealasecretaria que, bajo la direccion de la Mesa de la Conferencia de las Partes,
organicey facilite las consultas parafinalizar el texto de un anexo adicional de aplicacion
regional de la Convencién paralos paises de Europa central y oriental;

3. Invitaalos paises de Europa central y oriental a que sigan tomando las disposiciones
necesarias para adherirse ala Convencion.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decisiéon 8/COP.3

Iniciativa de Recife: para el mejoramiento de la aplicacion de la Convencidn

La Conferencia de las Partes,

Recordando las disposiciones de la Convencion relativas asu aplicacion y alas
obligaciones de las Partes,

Subrayando que los esfuerzos para prevenir y combatir la desertificacion no han sido
suficientes para contener su extension,

Afirmando que €l logro de los objetivos de la Convencién depende del cumplimiento
diligente de los compromisosy de la participacion efectiva de todas | as partes pertinentes en €l
proceso de preparacion y g ecucion de los programas de accion, asi como de creacion de un
entorno propicio,

Teniendo en cuenta los esfuerzos ya realizados en el marco de |os programas de accion
regionales, subregionales y nacionales, y la contribucion de todas las Partes a esos programas,

Reiterando la necesidad de adoptar medidas que contribuyan a erradicar la pobreza
reduciendo la vulnerabilidad de las personas que viven en las regiones del mundo af ectadas por
la desertificacion y la sequia,

Resafirmando |a urgente necesidad de movilizar recursos financieros considerablesy
promover latransferencia de tecnologia, 10s conocimientos especializados y la creacion de
capacidad para luchar contrala desertificacion y la sequia,

Habiendo examinado los informes sobre la aplicacion de la Convencion presentados por
las organizaciones subregionalesy las Partes que son paises desarrollados, asi como por los
organismosy organizaciones internacionaesy las organizaciones no gubernamentales,

Teniendo en cuenta | os obstécul os con que tropiezan |os paises en desarrollo, mencionados
en sus informes nacionales, asi como las ensefianzas extraidas de sus esfuerzos para aplicar la
Convencion,

Deseando emprender laidentificacion de los elementos criticos necesarios para mejorar la
aplicacion de la Convencion,

1. Destacalanecesidad de formular, para su examen y adopcién en su cuarto periodo de
sesiones, en €l afo 2000, una declaracion sobre |os compromisos asumidos en virtud de la
Convencion para aplicar mejor las obligaciones de la Convencién;

2.  Destaca asimismo que la declaracion debera abarcar un periodo convenido y
centrarse en un limitado nimero de esferas teméaticas y sectoriales especificas que habra que
determinar, de acuerdo con los programas de accion |[levados a cabo en virtud de la Convencion;
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3. Destaca ademaés la necesidad de integrar la aplicacion de la Convencion en las
principal es estrategias de desarrollo nacional de los paises af ectados, en particular 10s paises
Partes en desarrollo, asi como en las principales estrategias y operaciones pertinentes de todas las
Partes que son paises desarrollados y las instituciones de desarrollo multilaterales y de otra
indole;

4.  Subrayalaimportanciade que se sigatrabajando en los puntos de referenciay los
indicadores con el fin de elaborar sistemas de evaluacion cuantitativos y cualitativos apropiados,

5.  Subrayaademés |la necesidad de proporcionar conocimientos especializados, sobre
todo alas Partes que son paises en desarrollo afectados, con €l fin de apoyar la aplicacion de la
Convencioén anivel nacional, subregional y regional, incluidas aportaciones del Comité de
Cienciay Tecnologia relacionadas con la aplicacion;

6. Invitaatodas las Partes, organizaciones internacionalesy organizaciones no
gubernamental es pertinentes a que presenten por escrito ala secretaria, el 30 de abril de 2000 a
mas tardar, sus propuestas o sugerencias para €l texto de la declaracion;

7.  Exhortaatodas |as organizaciones internacional es, organizaciones no
gubernamentales y fundaciones pertinentesy a sector privado a que dediquen mas esfuerzos a
la aplicacion de la Convencion;

8.  Pideal Secretario Ejecutivo que tome las medidas apropiadas parala formulacion de
un proyecto de declaracién y que lo distribuya, junto con una compilacién y una sintesis de las
propuestas o sugerencias, atodas |las Partes al menos ocho semanas antes de su cuarto periodo de
Sesiones.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 9/COP.3

M ecanismo Mundial: primer examen de las politicas, modalidades
de funcionamiento v actividades

La Conferencia de las Partes,

Recordando sus decisiones 24/COP.1, 25/COP.1y 18/COP.2 sobre el Mecanismo
Mundial,

Reconociendo que es necesario establecer prioridades en |as actividades del Mecanismo
Mundial, en particular para demostrar |0s progresos realizados en el cumplimiento de su
mandato,

Habiendo examinado |os documentos |ICCD/COP(3)/11 e ICCD/COP(3)/12 y Add.1,
relacionados con el Mecanismo Mundial,

Habiendo escuchado el informe presentado verbalmente por el Director Gerente del
Mecanismo Mundia y las observaciones hechas por |as Partes en €l tercer periodo de sesiones de
la Conferenciade las Partes,

A. Politicas

1. Redfirma, hastael préximo examen, las politicas del Mecanismo Mundia que
figuran en las disposiciones de la Convencidn y las decisiones pertinentes de la Conferencia de
las Partes;

2. Redafirmaasimismo que el Mecanismo Mundial funcionarabgjo ladirecciony
orientacion de la Conferencia de las Partes y serd responsable ante ésta, de conformidad con |o
dispuesto en la Convencion y en las decisiones pertinentes de la Conferencia de las Partes en su
primer periodo de sesiones,

3. Reconoce que laprimera prioridad del Mecanismo Mundial es desarrollar sus
actividades como un mecanismo que, en respuesta a las solicitudes, facilite lamovilizacion y
canalizacion de recursos financieros sustanciales parala elaboracion y gjecucion de los
programas de accién, en particular los programas de accién nacionales, los proyectosy los
informes nacionales;

B. Modalidades de funcionamiento

4.  Recomiendaal Director Gerente del Mecanismo Mundial que establezca arreglos de
organizacion en |os que se preste la debida atencion alas regiones de Africa, Asia, y
AméricalLatinay e Caribey que ultime la contratacién de personal antes del cuarto periodo de
sesiones de la Conferencia de |as Partes;

5. Destacaque el Mecanismo Mundia deberd promover y facilitar la financiacién por
fuentes y cauces multiples de la aplicacion de la Convencion, entre otras cosas prestando alos
paises en desarrollo afectados asesoramiento préactico y operacional acerca de la mejor manera de
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vincular las necesidades de financiacién de |os programas de accion, en particular |os programas
de accidén nacionales, con las fuentes existentes y potenciales de financiacion;

6.  Subrayaque e Mecanismo Mundia deberafortalecer el didogo anivel normativo y
operacional con todos los miembros del Comité de Apoyo, |os organismos donantes bilaterales y
las instituciones financieras multilaterales acerca de la integracién en sus actividades principal es
de lafinanciacién parala aplicacion de la Convencion, y establecer contactos con el sector
privado y otras fuentes de financiacion no gubernamental es con objeto de crear mayor
conciencia sobre la Convencion y facilitar la determinacién de las posibilidades y la definicién
de mecanismos para la asociacion de |os sectores publico y privado en su aplicacion;

C. Actividades

7. Subrayaasimismo que el Mecanismo Mundia deberaidentificar claramente las
actividades prioritarias y presentarlas ala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de
sesiones, para que las examine 'y apruebe, con € fin de garantizar la eficaciay el impacto de sus
actividadesy evitar las duplicaciones con las actividades de las instituciones y organizaciones ya
existentes, y de esa maneralograr resultados concretos, en el plazo mas breve posible, en la
movilizacion y canalizacion de recursos financieros hacia las Partes que son paises en desarrollo
afectados, particularmente los de Africa, para la aplicacion de la Convencion;

8. Recomiendaa Director Gerente del Mecanismo Mundia que tenga en cuentalas
negociaciones intergubernamental es en curso en esferas de interés, con vistas aidentificar en una
fase temprana las posibles oportunidades y las fuentes innovadoras de asistencia financiera para
la aplicacién de la Convencion, en consonancia con el avance de esas negoci aciones,

9. Destacaque el Mecanismo Mundia debera desarrollar sus actividades con vistas a
facilitar la financiacion, entre otras cosas, de la elaboracién de los programas de accion, en
particular de los programas de accion nacionales, la preparacion de los informes nacionales, los
procesos consultivos para concertar acuerdos de asociacion basados en |os programas de accion
y lagecucion de los programas de accidn, con inclusion de programas interregionalesy
plataf ormas de cooperacion;

10. Pidea Director Gerente del Mecanismo Mundia que adopte todas las medidas
necesarias para determinar y hacer un inventario de los programas de cooperacion bilateral y
multilateral pertinentes que estén disponibles parala aplicacién de la Convencion, asi como de
las otras fuentes y cauces de financiacion, y que informe ala Conferencia de las Partes, en su
cuarto periodo de sesiones, sobre |0s progresos realizados;

11. Alientaal Director Gerente del Mecanismo Mundial a que, en coordinacién con la
secretaria, organice durante el afio 2000 talleres regionales y/o subregionales en Africa, Asiay
AméricaLatinay el Caribe sobre los procedimientos para acceder alos mecanismos financieros
existentes, con objeto de movilizar y canalizar recursos financieros parala aplicaciony la
transferencia de tecnologias,
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12. Invitaa Director Gerente del Mecanismo Mundial a que adopte medidas concretas
para esclarecer las posibilidades en relacion con |as oportunidades econdmicas y comerciales que
dimanan de la Convencién y se relacionan con €lla, y a que informe sobre los resultados ala
Conferencia de las Partes en su quinto periodo de sesiones, para que los examine y adopte las
decisiones que estime apropiadas,

D. Estrategia operacional

13. Decide seguir examinando la estrategia operacional del Mecanismo Mundial en su
cuarto periodo de sesiones, y pide a Director Gerente que prepare un documento sobre la
estrategia operacional teniendo en cuenta las observaciones, sugerenciasy propuestas hechas
durante el tercer periodo de sesiones, asi como las comunicaciones por escrito que se reciban de
las Partes hasta el 31 de marzo de 2000, y que presente ese documento para su examen, junto con
un compendio de |as comunicaciones;

14. Recomienda que el Mecanismo Mundia elabore, como parte de la estrategia
operacional que examinarala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones, una
estrategia de informacion y comunicacion que tenga por objeto facilitar el contacto con las Partes
y con otros actores, sensibilizar acerca de la Convencién y promover la participacion en su
aplicacion;

15. Instaalosdonantesy organizaciones internacionaes, y a Mecanismo Mundial en €l
marco de su mandato, a que apoyen la preparacion de los informes nacionales,

E. Oftras cuestiones

16. Acoge con satisfaccién el apoyo financiero ya prestado voluntariamente por algunos
paises, e invitaalos gobiernos, a sector privado y atodas las organizaciones pertinentes, con
inclusion de las organi zaciones intergubernamental es, regionalesy subregionales, de los bancos
regionales de desarrollo y de las organizaciones no gubernamental es, a que aporten o sigan
aportando contribuciones voluntarias al Mecanismo Mundial y apoyen activamente sus
actividades,

17. Acoge asimismo con satisfaccion la contribucion inicial hecha por €l Fondo
Internacional de Desarrollo Agricolaala"Cuenta de recursos especiales parafinanciar la
Convenciodn”, einvitaala Junta Ejecutiva del Fondo a que apruebe la transferencia a
Mecanismo Mundia del saldo pendiente respecto del compromiso de 10 millones de délares de
los EE.UU. enunciado en &l ofrecimiento del Fondo de hospedar el Mecanismo Mundial;

18. Invitaen particular al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, €l
Banco Mundial y otros miembros del Comité de Apoyo a que también hagan contribuciones para
que el Mecanismo Mundia pueda respaldar eficientemente la aplicacion de la Convencién;

19. Invitaasimismo alos miembros del Comité de Apoyo a que fortalezcan su apoyo al
Mecanismo Mundial mediante la busgueda de nuevos recursos financieros, asi como mediante la
movilizacion, en € marco de sus respectivas instituciones, de recursos financieros adicionales;
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20. Recomiendaal Director Gerente del Mecanismo Mundia queinforme ala
Conferencia de | as Partes sobre | as actividades realizadas por € Comité de Apoyo, las decisiones
adoptadas y los resultados obtenidos en su aplicacion;

21. Invitaa Comité de Apoyo aque estudie la posibilidad de invitar a un representante
de las organizaciones no gubernamentales a asistir a sus reuniones, y aque informe ala
Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones sobre la decision adoptada a este
respecto;

22. Pideadl Director Gerente que informe ala Conferencia de las Partes, en su cuarto
periodo de sesiones, sobre las actividades del Mecanismo Mundial, incluidos los progresos
realizados en la aplicacion de la presente decision;

23. Decide que e segundo examen de |as politicas, modalidades de funcionamiento y
actividades del Mecanismo Mundial se efectuara en € sexto periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, en el afio 2003.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 10/COP.3

Memorando de entendimiento entre la Conferencia de |las Partes en la Convencién de
las Naciones Unidas de L ucha contra la Desertificacion y el Fondo Internacional
de Desarrollo Agricolarelativo alas modalidades y a funcionamiento
del Mecanismo Mundial

La Conferencia de las Partes,

Recordando sus decisiones 24/COP.1y 19/COP.2,

1. Tomanotadel proyecto revisado de memorando de entendimiento entre la
Conferencia de las Partes en la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion y €l Fondo Internacional de Desarrollo Agricolarelativo alas modalidadesy a
funcionamiento administrativo del Mecanismo Mundial*;

2. Tomanotade que el proyecto revisado de memorando de entendimiento fue
aprobado por la Junta Ejecutiva del Fondo Internacional de Desarrollo Agricolaen su periodo de
sesiones celebrado el 28'y el 29 de abril de 1999;

3. Apruebael proyecto revisado de memorando de entendimiento que figuraen el
anexo de la presente decision.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.

1 1CCD/COP(3)/10, anexo .



|CCD/COP(3)/20/Add.1
pagina4l

ANexo

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO ENTRE LA CONFERENCIA DE LAS PARTES
DE LA CONVENCION DE LUCHA CONTRA LA DESERTIFICACION Y EL FONDO
INTERNACIONAL DE DESARROLLO AGRICOLA (FIDA) RELATIVOA LAS
MODALIDADESY AL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO
DEL MECANISMO MUNDIAL

MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO, defecha..., entre la Conferencia de las Partes
(en adelante, "la Conferencia') de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion en los Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en particular en
Africa (en adelante, "la Convencién" o "CCD") y el Fondo Internacional de Desarrollo Agricola
(en adelante, "el Fondo" o0 "FIDA") relativo alas modalidadesy a funcionamiento
administrativo del Mecanismo Mundial.

POR CUANTO, de conformidad con los parrafos 5y 6 del articulo 21 de la Convencion, la
Conferenciaidentificaria en su primer periodo ordinario de sesiones la entidad que habria de ser
la organizacion huésped del Mecanismo Mundial establecido en virtud del parrafo 4 del
articulo 21, y por cuanto el Fondo present6 una propuesta revisada of reciéndose para acoger €l
Mecanismo Mundial, propuesta que se recoge en €l apéndice Il del documento |ICCD/COP(1)/5
y se complementa en el documento ICCD/COP(1)/CRP.3,

POR CUANTO la Conferencia, en € parrafo 1 de su decision 24/COP. 1, adoptada en su
primer periodo de sesiones, selecciond al Fondo para ser la organizacion de acogida del
Mecanismo Mundial establecido conforme alo dispuesto en €l parrafo 4 del articulo 21 dela
Convencion,

POR CUANTO la Conferencia, en los parrafos 1y 2 de su decision 25/COP.1, adoptada
asimismo en su primer periodo de sesiones, determind que, en apoyo de las funciones del
Mecanismo Mundial, la organizacion que acogieraa Mecanismo Mundial deberia, en su calidad
de organizacion rectora, cooperar plenamente con el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) y con el Banco Mundia y otras organizaciones internacional es pertinentes, y

POR CUANTO la Conferencia, en los parrafos 3y 4 de su decision 24/COP.1, pidi6 ala
secretaria de la Convencion que, en consulta con el Fondo, el PNUD y e Banco Mundial,
preparase un memorando de entendimiento entre la Conferenciay un 6rgano pertinente del
Fondo,

POR EL PRESENTE MEMORANDO queda entendido que las modalidades y el
funcionamiento administrativo del Mecanismo Mundial seran los siguientes:
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I. FUNCIONES DEL MECANISMO MUNDIAL

En e cumplimiento de su mandato, bajo la autoridad y orientacion de la Conferencia, €l
Mecanismo Mundial, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 de la decision 24/COP.1
de la Conferencia, desempefiara las funciones descritas en el anexo de esadecision. En su
calidad de entidad de acogida, €l Fondo apoyard al Mecanismo Mundia en el desempefio de esas
funciones, en e marco del mandato y de las politicas del Fondo.

Il. SITUACION DEL MECANISMO MUNDIAL DENTRO DEL FONDO

A. ldentidad propia del Mecanismo Mundial

Si bien el Mecanismo Mundia tendréaidentidad propia dentro del Fondo, seré una parte
organica de la estructura de éste directamente subordinada al Presidente del Fondo.

B. Recursos del Mecanismo Mundia

Los recursos del Mecanismo Mundial consistiran en:

ad)  LassumasquelaConferenciarecibade las asignaciones del presupuesto basico de la
Convencion para sufragar 1os gastos administrativos y de funcionamiento del Mecanismo
Mundial. El Fondo ingresara estas sumas en una cuenta denominada " Cuenta administrativa del
presupuesto basico”;

b)  Lassumas que aporten voluntariamente los donantes multilaterales y bilateralesy
otras fuentes, entre ellas | as organizaciones no gubernamentalesy el sector privado, para sufragar
los gastos administrativos y de funcionamiento del Mecanismo Mundial y remunerar al
Mecanismo Mundial por los servicios prestados a un donante o grupo de donantes concretos.

El Fondo ingresara esas sumas en una cuenta denominada " Cuenta de contribuciones voluntarias
para gastos administrativos'; y

c) Deconformidad con el apartado f) del parrafo 4 del anexo de ladecision 24/COP.1
de la Conferencia, las sumas gque se pongan a disposicién del Mecanismo Mundial con cargo a
recursos bilaterales y multilaterales ("los recursos propios del Mecanismo Mundia"), para su
uso, seguin se solicite y seglin proceda, alos efectos de su funcionamiento y actividades, por
conducto de los fondos fiduciarios u otros dispositivos andl ogos que establezca el Fondo,
comprendidos los ingresos que se deriven de la aplicacion de acuerdos de participacion en los
gastos concertados con € Mecanismo Mundial. El Fondo ingresara estas sumas en una cuenta
denominada " Cuenta de recursos especiales para financiar la Convencién (REFC)". El Fondo
aportara una donacion como parte de la capitalizacion inicial de la Cuenta REFC y procurara que
los donantes interesados aporten una suma equiparable, teniendo en cuenta el ofrecimiento
formulado por €l FIDA en e primer periodo ordinario de sesiones de la Conferencia en €l
parrafo 48 del documento ICCD/COP(1)/5.
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C. Gestion delos recursos del Mecanismo Mundial

Por lo que serefiere alos fondos asignados con cargo a presupuesto bésico de la
Convencion gque reciba el Fondo con arreglo alo estipulado en el apartado a) supra, €l
reglamento y el reglamento financiero adoptados por la Conferencia se aplicaran ala
transferenciaal FIDA de esosfondos. En cuanto alos fondos que recibael FIDA atenor de los
apartados a), b) y ¢) supra, €l Fondo recibira, retendray desembolsard esas sumasy administrara
las mencionadas cuentas de conformidad con sus normas'y procedimientos, comprendidos |os
aplicables ala gestion de |os propios fondos complementarios del Fondo (fondos fiduciarios).

D. Administraciéon del Mecanismo Mundial

El Director Gerente del Mecanismo Mundial (en adelante "el Director Gerente'") ser&
propuesto por e Administrador del PNUD y nombrado por el Presidente del Fondo. En el
desempefio de sus responsabilidades, el Director Gerente rendira cuentas directamente al
Presidente del FIDA. El Director Gerente cooperara con el Secretario Ejecutivo de la
Convencion de conformidad con lo dispuesto en la decisién 9/COP.1.

1. RELACIONES ENTRE EL MECANISMO MUNDIAL Y LA CONFERENCIA

A. Rendicién de cuentas ala Conferencia

1) El Mecanismo Mundia funcionard bgjo la autoridad de la Conferenciay rendira
plenamente cuentas a ésta.

2) Lacadena de responsabilidades ira directamente del Director Gerente al Presidente
del Fondo y ala Conferenciade las Partes. El Director Gerente presentarainformesala
Conferenciaen nombre del Presidente del Fondo.

3) LaConferenciaimpartiralas orientaciones normativasy practicas que sean menester,
comprendidas las que dimanen del andlisis de las politicas, modalidades de funcionamiento y
actividades del Mecanismo Mundial gque se llevara a cabo en su tercer periodo ordinario de
sesiones, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 21 de la Convencién.

4)  El Director Gerente seraresponsable de preparar €l programade trabgjo y €l
presupuesto del Mecanismo Mundial, incluida la propuesta relativa ala dotacién de personal,
que examinaray aprobara el Presidente del Fondo antes de transmitirlos al Secretario Ejecutivo
de la Convencién para que se tengan en cuenta al preparar las estimaciones presupuestarias de la
Convencion, de conformidad con el reglamento financiero de la Conferencia.

5)  Lasestimaciones presupuestarias correspondientes al Mecanismo Mundial, que
figurarén en una seccién aparte del presupuesto de la Convencion, podran comprender |os gastos
administrativos y de funcionamiento que habran de financiarse con cargo a presupuesto basico
de la Convencion y, segun proceda, con cargo ala Cuenta de contribuciones voluntarias para
gastos administrativos.

6) LaConferenciaaprobarae programadetrabagoy e presupuesto del Mecanismo
Mundial, autorizard al Secretario Ejecutivo atransferir recursos del Fondo General de la
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Convencion a Fondo para sufragar en su totalidad o en parte |os gastos de funcionamiento
aprobados del Mecanismo Mundial y reembolsar alas Naciones Unidas |os gastos en concepto
de apoyo administrativo en que se hubiere incurrido en este proceso.

7)  Tan pronto como sea factible unavez concluido el gercicio financiero de la
Convencion, €l Fondo facilitardala Conferencia el estado financiero comprobado de la Cuenta
administrativa del presupuesto basico, de conformidad con los procedimientos normales de
auditoria del Fondo.

B. Presentacion de informes ala Conferencia

El Director Gerente, en nombre del Presidente del Fondo, presentara un informe sobre las
actividades del Mecanismo Mundial en cada periodo ordinario de sesiones de la Conferencia.
Esos informes, que se presentaran al Secretario Ejecutivo para su distribucion ala Conferencia,
abarcaran lo siguiente:

a)  El funcionamiento y las actividades del Mecanismo Mundia, comprendidala
eficacia de las actividades destinadas a movilizar y canalizar |os recursos financieros sustanciales
que se mencionan en €l parrafo a) de la seccion 4 del anexo de la decisién 24/COP.1 dela
Conferencia;

b)  Unaestimacion de lafuturadisponibilidad de fondos para aplicar la Convencion, asi
como propuestas sobre modalidades eficaces de provision de esos fondos; y

c) Lasactividades del Fondo, el PNUD y el Banco Mundial, asi como de otras
organi zaciones pertinentes, en apoyo del Mecanismo Mundial.

IV. DISPOSICIONES INSTITUCIONALES DE COLABORACION

A. Disposiciones generales de colaboracion

Conforme alo dispuesto en los parrafos 2 'y 3 de la decisién 25/COP.1 de la Conferencia,
el Fondo cooperara plenamente con el PNUD y el Banco Mundial para establecer, aplicar
activamente y reforzar ain mas las disposiciones ingtitucional es de col aboracion descritas en el
documento |CCD/COP(1)/CRP.1, incluidala creacion de un Comité de Apoyo. Conformealo
dispuesto en el parrafo 5 de la decision 24/COP.1, el Secretario Ejecutivo sera miembro del
Comité de Apoyo.

B. Cooperacidn con la secretaria de la Convencion

1) El Fondoy lasecretaria de la Convencion cooperaran e intercambiaran regularmente
opinionesy experiencias con el fin de mejorar la eficaciadel Mecanismo Mundia en la
prestacion de asistencia alas Partes parala aplicacion de la Convencion.

2) A tenor delo dispuesto en el parrafo 5 de ladecisién 24/COP.1 de la Conferencia, €l
Fondo establecera con la secretaria de la Convencion los arreglos de enlace y cooperacion
necesarios entre la secretariay el Mecanismo Mundial con objeto de evitar duplicacionesy
aumentar |a eficacia de la aplicacion de la Convencion, de conformidad con sus respectivas
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funciones en lo que concierne ala aplicacion. Esa colaboracién entre el Director Gerente y €l
Secretario Ejecutivo asegurarala continuidad y la coherencia de |os programas actuales y futuros
del Fondo y de la Convencion.

C. Cooperacion con otras organi zaci ones pertinentes

De conformidad con €l parrafo 6 de ladecision 24/COP.1y con € parrafo 4 dela
decision 25/COP.1 de la Conferencia, el Fondo aentara el apoyo activo a Mecanismo Mundial,
asi como la creacion o el fortalecimiento de programas para la lucha contra la desertificacion en
los paises en desarrollo afectados, por parte de las instituciones, |os programas'y |os érganos
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas, entre ellos la Organizacion de las Naciones
Unidas parala Agriculturay la Alimentacion (FAO), el Fondo parael Medio Ambiente Mundial
(FMAM), e Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) y €l
Programa Mundia de Alimentos (PMA), y por parte de las organizaciones regionales y
subregionales y los bancos regionales de desarrollo, como &l Banco Africano de Desarrollo
(BATD), €l Banco Asiético de Desarrollo (BASD), €l Banco Interamericano de Desarrollo (BID),
el Banco Islamico de Desarrollo (BIsD), el Banco Centroamericano de Integracién Econdmica
(BCIE) y € Banco de Desarrollo del Caribe (CARIBANK), asi como por parte de las
organizaciones no gubernamentales interesadas y del sector privado.

V. APOYO DE LAS OFICINAS EXTERIORES AL MECANISMO MUNDIAL
El Fondo haralos arreglos pertinentes para obtener servicios de apoyo de |os equipos de
las Naciones Unidas en los paises que funcionan bajo la direccion de los coordinadores
residentes de las Naciones Unidas, en el marco del sistema de coordinadores residentes.
V1. INFRAESTRUCTURA ADMINISTRATIVA

Lasede del Mecanismo Mundia radicara en la sede del Fondo, en Roma, donde tendra
pleno acceso atoda lainfraestructura administrativa existente paralas oficinas del Fondo,
comprendidos €l pertinente espacio de oficinas y los servicios de gestion de personal, finanzas,
comunicaciones e informacion. Todos los gastos directos y cargos por |0s servicios conexos
reembolsables al FIDA figuraran en el presupuesto del Mecanismo Mundial.

VIl. DISPOSICIONES FINALES

A. Entradaen vigor

El presente memorando de entendimiento entrard en vigor tan pronto sea aprobado por la
Conferenciay e Fondo.

B. Aplicacion del memorando de entendimiento

La Conferenciay el Fondo adoptaran las disposiciones complementarias que se consideren
convenientes para aplicar el presente memorando de entendimiento.
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C. Rescision

El presente memorando de entendimiento podra rescindirse por iniciativade la
Conferencia o del Fondo, previo aviso por escrito con un afio de antelacion como minimo.
En caso de rescision, la Conferenciay el FIDA llegaran a un acuerdo sobre la forma maés préctica
y eficaz de desempefiar |as responsabilidades asumidas en virtud del presente memorando de
entendimiento.

D. Enmienda

El presente memorando de entendimiento podra ser enmendado mediante el
consentimiento mutuo por escrito de la Conferenciay el Fondo.

E. Interpretacién

Si surgiere agunadiferencia en lainterpretacion del presente memorando de
entendimiento, la Conferenciay e Fondo Ilegardn a una solucion mutuamente aceptable sobre la
base de laversién inglesa del texto.

POR LA CONFERENCIA DE LASPARTESEN
LA CONVENCION DE LAS NACIONES UNIDAS
DE LUCHA CONTRA LA DESERTIFICACION

Firmado por:

Secretario Ejecutivo

POR EL FONDO INTERNACIONAL DE
DESARROLLO AGRICOLA

Firmado por:
Presidente
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Decision 11/COP.3

Puntos de referencia e indicadores

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decision 22/COP.1, en la que pidio alos gobiernos que empezaran a poner
apruebalos indicadores de la aplicacion de la Convencidn definidos en € documento
A/AC.241/Inf.4, y revisados en e documento ICCD/COP(1)/CST/3/Add.1, y que informaran
acercade la utilidad de esos indicadores de la aplicacion de la Convencion al presentar sus
informes nacionales ala Conferencia de las Partes en su tercer periodo de sesiones,

Recordando también su decision 16/COP.2,

Tomando nota con reconocimiento del informe del Grupo ad hoc que se desempefidé como
comité de coordinacion alos efectos del proceso de consultas oficiosas sobre |os puntos de
referencia e indicadores',

Tomando nota con satisfaccion de los informes nacionales de algunos paises Partes
afectados de Africa, que se resumen en € documento ICCD/COP(3)/5/Add.2, asi como de otros
informes que se refieren a esta cuestion,

1. Instaalas Partes a que comiencen aevaluar los efectos de |os indicadores propuestos
por el Grupo® y aienta el uso de esos indicadores asi como e uso de indicadores numéricos que
permitan comparar |as situaciones en materia de desertificacion y aplicacion en los informes
nacional es que se presenten ala Conferencia de las Partes en su cuarto periodo de sesiones;

2. Instatambién alas Partesy a otros paises que estén en condiciones de proporcionar
asistencia, asi como alas organizaciones internacionales, a que movilicen su apoyo técnico,
cientifico y financiero en favor de los paises Partes afectados, e inicien el ensayo de los
indicadores de impacto, especialmente a nivel nacional.

112 sesidn plenaria,
25 de noviembre de 1999.

1 |CCD/COP(2)/CST/3/Add.1.

2 |CCD/COP(2)/CST/3/Add.1
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Decision 12/COP.3

Conocimientos tradicionales

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decisién 14/COP.2 sobre |os conocimientos tradicional es,

Tomando nota del informe del Grupo Especia sobre conocimientos tradicionales', 1os
documentos pertinentes preparados para el Comité de Cienciay Tecnologia en su tercer periodo
de sesiones, y las recomendaciones de la Mesa del Comité de Cienciay Tecnologia a este
respecto,

1. Pide alasecretaria que establezca unarelacion de trabajo més estrecha con las
instituciones andlogas y que fomente la sinergia mediante la colaboracion.  En e marco de esa
colaboracién se deberia fomentar también la coordinacion y € establecimiento de vincul aciones
anivel nacional entre los funcionarios de enlace nacionales de |las diversas convenciones sobre €l
medio ambiente y facilitar tanto la divulgacion de informacién sobre esas convenciones como las
medidas encaminadas a su aplicacion;

2. Invitaalas Partes a que en susinformes nacionales sobre la aplicacion de la
Convencion, asi como en el seguimiento de las recomendaciones formuladas en el documento
|CCD/COP(3)/CST/3, incluyan unaindicacion del uso hecho de los conocimientos tradicionales
en la aplicacién de los programas de accion nacionales;

3. Nombraun grupo especia sobre conocimientos tradicionales integrado por diez
expertos con el fin de que siga estableciendo |os criterios apropiados en consonancia con la labor
futura sobre los puntos de referenciay los indicadores, para su utilizacion por los funcionarios de
enlace nacionales a los efectos de:

a)  Evauar laequivalencia entre los conocimientos tradicionales y |os conoci mientos
modernos y/o promoverlos;

b)  Evauar laformaen que las redesy los mecanismos establecidos por |a secretaria
(redes regionales, drganos regionales de coordinacion y funcionarios de enlace nacionales) estan
incorporando |os conocimientos tradiciones y locales en sus programas de trabajo;

¢)  Evauar los beneficios socioecondémicos y ecol dgicos de |os conocimientos
tradicionales alaluz de los cambios en el medio ambiente.

112 sesion plenaria,
25 de noviembre de 1999.

1 |CCcD/COP(3)/CST/3.
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Decision 13/COP.3

Estudio v evaluacion de las redes, las instituciones,
los organismos v |os érganos existentes

La Conferencia de las Partes,

Recordando las disposiciones del articulo 25 de la Convencién,

Recordando también sus decisiones 23/COP.1y 17/COP.2,

Tomando nota de |as disposiciones contractual es necesarias adoptadas por €l jefe dela
secretaria con € Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en nombre de la
Conferencia de las Partes parafinalizar la primerafase de lalabor de estudio y evaluacion de
las redes, |as ingtituciones, |os organismosy 1os érganos existentes,

Reconociendo el esfuerzo realizado por el Programa de las Naciones Unidas parael Medio
Ambiente y por los miembros de su grupo a ese respecto,

Tomando nota del informe provisional sobre laprimerafase del estudio y evaluacion’,
presentado por e Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente en nombre del
grupo de asociados que participan en esa fase,

Tomando nota asimismo de varios temasy cuestiones que han quedado pendientes
en relacion con la presentacion de informes sobre cuestiones técnicas y financieras de la
primerafase,

Teniendo presente la utilidad de este estudio y evaluacion paralaaplicacion de la
Convencion,

Teniendo presente asimismo que en la segunda fase se necesitara aplicar un enfoque
experimental paraimpulsar €l estudio y evaluacién en su conjunto y seguir desarrollando y
poniendo a pruebalos instrumentos del estudio con miras a evaluar tanto el interés como las
capacidades de las redes, las instituciones, 1os organismos y |os 6rganos en apoyo de la
aplicacion de la Convencion,

1.  Apoya larealizacion de una segunda fase que se centrara en la subregion de Africa
meridional;

2.  Pide alasecretaria que elabore el mandato de la segunda fase del estudio y
evaluacion sobre la base del informe de la primerafase y de las deliberaciones del Comité de
Cienciay Tecnologia, asi como de |as posibles aportaciones adicionales de las Partes en cuanto
a sus expectativas sobre la segunda fase, que se enviardn ala secretariaa mas tardar el 31 de
diciembre de 1999;

1 |ccD/COP(3)/CST/A.
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3.  Pide a Programade las Naciones Unidas para el Medio Ambiente que presente una
actualizacién del informe sobre la primera fase ya citado, sobre la base de las deliberaciones del
Comité de Cienciay Tecnologia en su tercer periodo de sesionesy de las observaciones por
escrito que envien las Partes, por conducto de |a secretaria, améas tardar €l 31 de diciembre
de 1999;

4. PidealaMesadd Comité de Cienciay Tecnologia que, en su reunién entre periodos
de sesiones y después de realizar las consultas pertinentes con |os grupos regional es, apruebe el
mandato de la segunda fase del estudio preparado por la secretaria;

5. Autorizaalasecretariaainiciar el proceso de licitacion abierta de contratistas para
poner en marchala segundafase del estudio y evaluacion, y posteriormente concertar un arreglo
contractual con € licitante ganador.

112 sesidn plenaria,
25 de noviembre de 1999.
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Decision 14/COP.3

Sistemas de alerta temprana

La Conferencia de las Partes,

Recordando la decision 12/COP.2 sobre €l programa de trabajo del Comité de Cienciay
Tecnologia,

Habiendo examinado las contribuciones que la secretaria ha recibido de | as Partes acerca
de los sistemas de alerta temprana’,

Tomando nota de los informes sobre |0s sistemas de a erta temprana que la secretaria ha
elaborado para el tercer periodo de sesiones del Comité de Cienciay Tecnologia,

Tomando nota también de que en los planos nacional, subregional y regional hay redes de
sistemas de alertatempranay de vigilanciay evaluacion de la desertificacion,

1.  Decide designar un grupo ad hoc compuesto de diez expertos con las atribuciones
siguientes en relacion alos sistemas de alertatemprana: examinar y explicar con mas detalles
los siguientes temas técnicos que se desprenden de los informes nacionales de las Partes y de los
foros regional es sobre aplicacion de la Convencién:

a)  Acopio, disponibilidad e integracion de los datos,

b)  Evauaciony prondstico de la sequiay ladesertificacién, y medidas de preparacion,
en cooperacion con el seguimiento del Decenio Internacional parala Reduccion de los Desastres
Naturales;

c¢)  Difusién de informacion alos usuarios finales sobre la aplicacion de los sistemas de
dertatempranay de vigilanciay evaluacion de la desertificacion, y fortalecimiento de los
mecanismos apropiados de respuesta, en especial en |os programas nacional es de lucha contrala
desertificacion;

2. Invitaalasinstituciones pertinentes que tengan responsabilidades operacionales en
esferas relacionadas con la desertificacion y lasequiay sistemas de informacién resultantes de
las redes de programas tematicos en diversas regiones a que faciliten expertos y/o material de
consulta para apoyar a grupo ad hoc;

3.  Pide alasecretaria que tome las disposiciones necesarias parafacilitar el
funcionamiento de este grupo ad hoc.

112 sesion plenaria,
25 de noviembre de 1999.

L |ccD/COP(3)/CST/6.
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Decision 15/COP.3

Lista de expertos independientes

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado €l proyecto de lista de expertos independientes preparado por la
secretaria de conformidad con la decision 13/COP.2, sobre la base de |as propuestas presentadas
por |as Partes por via diplomética,

Tomando nota de |os esfuerzos hechos por la secretaria afin de asegurar que lalista esté
disponible en forma electronicay también por los conductos regulares del sistemade las
Naciones Unidas,

1. Invitaalas Partes a gue complementen las propuestas hechas a la secretaria para su
inclusion en lalista, con el objeto, en particular, de:

a)  Establecer unalistamas equilibrada en lo que respecta ala proporcién de hombres
y mujeres,

b)  Asegurar unamejor representacion de todas | as especialidades pertinentes;

2. Invitaalas Partes que todavia no hayan propuesto nombres de expertos paralalista,
con sus direcciones postales y de correo electronico, a que lo hagan antes del 30 de junio
de 2000;

3. Invitaademés alas Partes a que informen a la secretaria antes del 30 de junio
de 2000 sobre laformaen que hayan utilizado esa lista;

4.  Pide alasecretaria que asegure la presentacion de una lista actualizada en forma
electrénica, seguin proceda;

5. Pidetambién ala secretaria que informe al Comité de Cienciay Tecnologia, en su
cuarto periodo de sesiones, sobre laformaen que se haya utilizado esalista;

6.  Apruebalalistaenmendada de especialidades que figuraen el anexo ala presente
decision;

7.  Pide también ala secretaria que distribuya anualmente a las Partes un gjemplar en
papel de dichalista

112 sesion plenaria,
25 de noviembre de 1999.
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ANexo

Lista de especialidades paralalista de expertos

Especialidades

Agricultura

Ciencias animales

Antropologiay sociologia

Ciencias atmosféricas

Ecologia

Economia
Educacion
Geografia
Geologia
Hidrologia

Sistemas de informacion

Ciencias médicas

Ordenacién de recursos naturales

Cienciasfisicas
Ciencias vegetales
Ciencias politicas
Ciencias edafol 6gicas

Otras

Ejemplo

Horticultura, ingenieria agricola,
entomologia

Ciencia veterinaria, ordenacién pecuaria

Paleontologia, sociologiarural, estudios de
las desigualdades por razén de sexo

Meteorologia, climatologia

Ecologia de la poblacion, ecologia de
restauracion

Finanzas, comercio

Formacion y extension

Cartografia

Mineria, ingenieriadel petrdleo
[rrigacion

Gestion de bases de datos, sistemas de
informacion geografica (SIG)

Salud publica

Silvicultura, conservacion de la
biodiversidad, planificacion del uso dela
tierra

Quimicas, fisica

Botanica, genética vegetal

Derecho, administracion

Quimicade los suelos, fisica de los suelos

Todas |as disciplinas no sefialadas mas
arriba
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Directrices

1. Paramantener lacoherencia, lalista de expertos deberia basarse solo en las especialidades
quefiguran en lalista.

2. Laexpresion "otras' abarca cualesguiera especialidades no sefialadas en lalista.

3. Enéd andisis de las especialidades deberia examinarse |a primera lista respecto de cada
persona.

4.  Ademés, lalista de expertos deberia sefialar, respecto de cada persona, su especializacion 'y
ambito geogréfico.
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Decision 16/COP.3

Programa de trabajo del Comité de Cienciay Tecnologia

La Conferencia de las Partes,

Recordando la decision 11/COP.1, sobre |os procedimientos para la comunicacién de
informacion y examen de la aplicacion, en particular €l parrafo 18 de los procedimientos
adjuntos a esa decision, que serefiere al proceso de examen,

Recordando también la decisién 12/COP.2, sobre €l programa de trabajo del Comité de
Cienciay Tecnologia,

1. Decide quelacuestion prioritaria que examinard afondo el Comité de Cienciay
Tecnologia en su cuarto periodo de sesiones sera la de las aplicaciones de |os conocimientos
tradicionales, los puntos de referencia e indicadores y los sistemas de alertatempranaala
vigilanciay evaluacién del aprovechamiento sostenible del suelo y el agua en las zonas de tierras
secas para una eficaz gjecucion de los programas de accidn nacionales, teniendo en cuentalos
trabajos semejantes y complementarios realizados en relacidn con otras convenciones,

2. Decide asimismo que € programa para el cuarto periodo de sesiones del Comité de
Cienciay Tecnologia deberaincluir los temas del programadel tercer periodo de sesiones
del Comité;

3. Pidealasecretaria que facilite la convocacion de a menos una reunion entre
periodos de sesiones de la Mesa del Comité para el examen de | as decisiones adoptadas por la
Conferenciade las Partes y otros asuntos conexos relacionados con la labor del Comité,
especiamente la planificacion y organizacion del proximo periodo de sesiones del Comité.

112 sesidn plenaria,
25 de noviembre de 1999.
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Decision 17/COP.3

Colaboracidn con otras convenciones y con organismos internacionales

La Conferencia de las Partes,

Recordando lo dispuesto en €l articulo 8 de la Convencion, sobre larelacion con otras
convenciones, y en €l apartado i) del parrafo 2 del articulo 22, sobre la promociony el
reforzamiento de | as relaciones con otras convenciones pertinentes,

Recordando asimismo el apartado d) del parrafo 2 del articulo 23 de la Convencién, sobre
la coordinacién por la secretaria de sus actividades con |as secretarias de otros érganos y
convenciones internacional es pertinentes,

Teniendo presentes sus decisiones 13/COP.1y 8/COP.2, sobre |a colaboracion con otras
convenciones, ladecision 9/COP.1, sobre e programa de trabajo de la Conferencia de | as Partes,
la decision 14/COP.1, sobre las relaciones con €l Fondo para el Medio Ambiente Mundial, y la
decision 24/COP.1, sobre la organizacion de acogida del Mecanismo Mundial y el acuerdo sobre
las modalidades de funcionamiento,

Tomando nota de los informes de la secretaria sobre la colaboracidn y sinergia entre las
convenciones de Rio parala aplicacion de la Convencién®, asi como sobre las relaciones con e
Fondo parael Medio Ambiente Mundial?,

1. Celebralacooperacion establecida entre las secretarias de la Convencién de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, el Convenio sobre la Diversidad Biolégicay
la Convencion de Ramsar;

2.  Expresasu reconocimiento por los actuales esfuerzos de colaboracién entre la
secretaria de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion y e
Fondo parael Medio Ambiente Mundial en el @mbito de la degradacién de las tierras, que guarda
relacién con las cuatro esferas de actividad del Fondo, y, a este respecto, celebra la elaboracion
de un plan de accion parareforzar el apoyo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial en €l
ambito de la degradacion de las tierras, que deberd examinar el Consgo del Fondo en diciembre
de 1999;

3. Invitaaambas secretarias aintensificar alln mas la colaboracion entre la Convencién
de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion y € Fondo parael Medio Ambiente
Mundia y aintegrar plenamente a Mecanismo Mundial en esa colaboracion;

L 1ccD/COP(3)/9.

2 |CCD/COP(3)/9/Add.1.
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4.  Pide alasecretaria que continlie adoptando medidas para aplicar |os memorandos de
entendimiento que figuran en los informes, en consulta con las secretarias de que se trate, y que
elabore, segiin proceda, memorandos de entendimiento similares con |as secretarias de las
convenciones e instituciones pertinentes para definir la colaboracion y cooperacion de éstas,
respetando alavez la condicion de las secretarias respectivas y la autonomia de sus conferencias
de las partes en la adopcion de decisiones, teniendo en cuenta que esas convenciones se
encuentran en fases de aplicacion diferentes;

5. Pideasimismo al Secretario Ejecutivo que, a preparar |os documentos parala
Conferencia de las Partes, solicite, seguin proceda, las opinionesy aportaciones de |as secretarias
de las convenciones pertinentes, asi como de |as organizaciones, |os organismosy las
instituciones internacional es competentes;

6. Pidetambién a Secretario Ejecutivo que continule sus consultas con |os secretarios
gjecutivos de las demés convenciones pertinentes, especial mente la Convencién Marco de las
Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, el Convenio sobre la Diversidad Biolégicay la
Convencion de Ramsar, relativas a las disposiciones sobre las modalidades de enlace en la Sede
de las Naciones Unidas, con la que estan vinculadas institucionalmente, o con el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente u otros centros pertinentes,

7.  Pide al Secretario Ejecutivo que preste especia atencion ala préxima Conferencia de
las Partes en el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica, prevista para mayo de 2000, en cuyo
programa figura un proyecto de programa de trabajo sobre la diversidad biol6gica de las tierras
Secas;

8. Pideasimismo a Secretario Ejecutivo que preste especial atencion ala préxima
Conferencia de las Partes en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético, prevista para noviembre de 2000, en cuyo programafigura el examen de las
cuestiones relacionadas con el uso de latierra, el cambio del uso de latierray lasilvicultura;

9. Pideiguamente al Secretario Ejecutivo que coopere con el Programade las
Naciones Unidas parael Medio Ambientey |os secretarios g ecutivos de otras convenciones
pertinentes, especialmente la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético, el Convenio sobre la Diversidad Biolgicay la Convencién de Ramsar, parafacilitar
el intercambio de informacién cientificay técnica, asi como de experiencias, con miras a reforzar
los vinculos entre los diversos 6rganos cientificos y promover la eficiencia en la presentacién de
informes por las Partes de conformidad con las convenciones pertinentes; y

10. Pidetambién a Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes, en
su cuarto periodo de sesiones, acerca de la aplicacién de la presente decision, teniendo presentes
las resoluciones o decisiones pertinentes de la Asamblea General de las Naciones Unidas.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 18/COP.3

Fomento de la participacién de las organizaciones no gqubernamentales
en lalabor de la Conferenciade |las Partes

La Conferencia de las Partes,

Recordando su decision 27/COP.1,

Recordando también el importante papel que cabe alas Partes parafacilitar la participacion
de las organizaciones no gubernamental es, |as organizaciones comunitarias y otros
representantes de la sociedad civil del mundo entero, especialmente de los paises en desarrollo
afectados, en lalabor de la Conferencia de |as Partes,

Reconociendo el importante papel que cabe alas organizaciones no gubernamentales, las
organi zaciones comunitarias y otros representantes de la sociedad civil en laaplicacion dela
Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion,

Tomando nota de la necesidad de que |os agentes no gubernamental es hagan aportaciones
alos debates sobre cuestiones relacionadas con la aplicacion de la Convencion,

Tomando nota también de que |a participacién de los agentes no gubernamental es de todo
nivel esfundamental parala debida aplicacion de la Convencion,

Preocupada por €l bajo nivel de participacion en su tercer periodo de sesiones de las
organi zaciones no gubernamentales, |as organizaciones comunitarias y otros representantes de
lasociedad civil, especialmente de |os paises en desarrollo,

1.  Acoge con beneplacito laimportante contribucion hecha por |as organizaciones no
gubernamental es, las organizaciones comunitarias y otros representantes de la sociedad civil
durante las sesiones de did ogo abierto celebradas en dos medios dias de su tercer periodo de

SESIONES,

2 Invita a las organi zaciones no gubernamental es, |as organizaciones comunitariasy
otros representantes de la sociedad civil que tienen interés en luchar contra la desertificacion, y/o
en mitigar los efectos de la sequia a que participen en sus periodos de sesiones venideros;

3. Decide que en sus periodos de sesiones venideros se asignara suficiente tiempo,
en el marco de algun tema apropiado del programa, a un didlogo interactivo, asi como a una
presentacion coordinada de informes de las organizaciones no gubernamentales, las
organizaciones comunitarias y otros representantes de la sociedad civil sobre sus actividades
de aplicacion de la Convencion;

4.  Decide también que se dara alas organizaciones no gubernamentales, las
organizaciones comunitarias y otros representantes de la sociedad civil la oportunidad de
expresar de manera coordinada sus opiniones en |os periodos de sesiones de la Conferencia
de las Partes y en las reuniones de sus 6rganos subsidiarios;




|CCD/COP(3)/20/Add.1
pagina 59

5.  Invitaalacomunidad internacional, especialmente alos paises desarrollados, a que
presten su apoyo para asegurar una mayor participacion de las organi zaciones no
gubernamental es, |as organizaciones comunitarias y otros representantes de la sociedad civil,
especialmente de paises en desarrollo afectados, en sus futuros periodos de sesiones, mediante la
cooperacion bilateral o las contribuciones al Fondo Suplementario administrado por la secretaria
de la Convencion;

6. Invitatambién alasingtitucionesy 6rganos intergubernamental es de desarrollo
internacional a que faciliten la participacién de las organizaciones no gubernamentales, las
organi zaciones comunitarias u otros representantes de la sociedad civil en sus futuros periodos
de sesiones.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 19/COP.3

Examen del articulo 47 del reglamento

La Conferencia de las Partes,

Recordando la decision 21/COP.2 relativa al examen del articulo 47 del reglamento,

Tomando nota del proyecto de texto del articulo 47, en su forma enmendadaen la
decision 21/COP.2",

1. Pidea Presidente del tercer periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes que
continde las consultas sobre la cuestion pendiente del articulo 47 del reglamento de la
Conferenciade las Partes y que informe del resultado de sus consultas ala Conferenciade las
Partes en su cuarto periodo de sesiones,

2. Pide alasecretariaque incluya el examen de este articulo pendiente del reglamento
en el programa de su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.

1 1CCD/COP(3)/13, anexo.
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Decision 20/COP.3

Resolucidn de cuestiones rel acionadas con la aplicacion; procedimientos
de arbitraje y conciliaciéon

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 27 de la Convencidn, que establece que la Conferencia de las Partes
examinarday adoptara procedimientos y mecanismos institucionales para resolver las cuestiones
que puedan plantearse en relacion con la aplicacion de la Convencion,

Recordando asimismo el apartado a) del parrafo 2 del articulo 28 de la Convencion, que se
refiere alos procedimientos de arbitrgje que ha de adoptar en cuanto sea posible la Conferencia
de |as Partes en un anexo,

Recordando asimismo €l parrafo 6 del articulo 28 de la Convencidn, que serefiere alos
procedimientos de conciliacion que ha de adoptar en cuanto sea posible la Conferenciade las
Partes en un anexo,

1. Decide, de conformidad con los articulos 27 y 28 de la Convencion, convocar
durante su cuarto periodo de sesiones a un grupo ad hoc de expertos de composicion abierta para
gue examine las siguientes cuestiones y formule recomendaciones al respecto, teniendo en
cuenta |os documentos preparados por la secretaria’ y 10s avances de |as negociaciones sobre
esas mismas cuestiones celebradas en el marco de otras convenciones ambiental es pertinentes:

@)  Losprocedimientos paralaresolucion de cuestiones relacionadas con la aplicacion;

b)  El anexo sobre procedimientos de arbitraje;

¢)  El anexo sobre procedimientos de conciliacion;

2. Invitaalas Partes a que comuniquen ala secretaria por escrito antes del 31 de mayo
de 2000 sus opiniones sobre laforma de llevar adelante este asunto;

3.  Pide alasecretaria que recopile esas opiniones para que la Conferencia de las Partes
las examine en su cuarto periodo de sesiones;

4.  Pide ademas ala secretaria que actualice lainformacién que figura en los informes
mencionados en €l parrafo 1, seguin proceda, afin de que reflgje los avances logrados en esta
esferaen el marco de otras convenciones pertinentes, y que prepare nuevos documentos para que
la Conferencialos examine en su cuarto periodo de sesiones.

122 sesion plenaria,
26 de noviembre de 1999.

1 |CCD/COP(3)/7, ICCD/COP(3)/18.
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Decision 21/COP.3

I nforme sobre la M esa Redonda de Parlamentarios

La Conferencia de las Partes,

Habiendo escuchado la presentacién de la declaracion de los miembros de parlamentos
sobre el proceso de aplicacién de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion, hecha por €l Senador Grant Chapmann a informar sobre los resultados de la
Mesa Redonda de Parlamentarios que tuvo lugar en Recife los dias 22 y 23 de noviembre
de 1999y en lacua participaron 39 parlamentarios de 28 paises,

1. Toma nota con agradecimiento de la declaracion;

2. Decide incluir la declaracién como anexo al informe de la Conferencia de las Partes
sobre su tercer periodo de sesiones.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Decision 22/COP.3

Fechay lugar de celebracion del cuarto periodo de sesiones
de la Conferencia de las Partes

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l parrafo 4 del articulo 22 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion,

Recordando también laresolucion 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciembre
de 1985,

1. Decide que €l cuarto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes se celebre
en Bonn (Alemania), donde esta la secretaria de la Convencién, del 16 al 27 de octubre de 2000,
S ninguna otra Parte propone acogerlo y sufragar |os gastos suplementarios;

2. Invitaal Secretario Ejecutivo aque parael 29 de febrero de 2000, en consultacon la
Mesa, estudie cualquier propuesta de las Partes de acoger € cuarto periodo de sesiones,

3.  Pidea Secretario Ejecutivo que tome las medidas necesarias para preparar € cuarto
periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.
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Il. RESOLUCION APROBADA POR LA CONFERENCIA DE LASPARTES

Resolucién 1/COP.3

Expresion de agradecimiento al Gobierno y al pueblo del Brasil

La Conferencia de las Partes,

Reunida en Recife del 15 al 26 de noviembre de 1999 por invitacién del Gobierno
del Brasil,

1.  Expresasu hondo agradecimiento a Gobierno del Brasil, al Estado de Pernambuco y
alas ciudades de Recife y Olinda por haber hecho posible la celebracion en Recife del tercer
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes y por |os excelentes servicios que tan
amablemente han puesto a su disposicion;

2. Pide a Gobierno del Brasil que transmita al Estado de Pernambuco y al pueblo del
Brasil el agradecimiento de las Partes en la Convencién por la hospitalidad y la cdlida acogida
gue han ofrecido a los participantes.

122 sesidn plenaria,
26 de noviembre de 1999.




